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מַסֶּכֶת רֹאשׁ הַשָּׁנָה פֶּרֶק רִאשׁוֹן
משנה א 
	אַרְבָּעָה רָאשֵׁי שָׁנִים הֵן:
	

	בְּאֶחָד בְּנִיסָן, 
רֹאשׁ שָׁנָה[footnoteRef:1] לַמְּלָכִים וְלָרְגָלִים; [1:  ‏שָׁנָה | פר׳ קמ׳ כאן: "השנה", אך בשאר ראשי שנים "שנה".] 

	א	ניסן ראש השנה למלכים ולרגלים [footnoteRef:2]לחדשים ולתרומת שקלים, ויש או', אף [footnoteRef:3]לשכר בתים. 
כיצד למלכים, מת באדר, ועמד אחר תחתיו באדר, מונין שנה לזה ולזה, מת בניסן, ועמד אחר תחתיו בניסן, מונין שנה לזה ולזה, מת באדר, ועמד אחר תחתיו בניסן, [footnoteRef:4]הראשונה [footnoteRef:5]נמנית לראשון, [footnoteRef:6]והשנייה נמנית [footnoteRef:7]לשיני. [2:  לחדשים | א ל ולחדשים.]  [3:  לשכר בתים | ד לשכיר' בתי'.]  [4:  הראשונה | ל ראשונה. א מונין ראשונה.]  [5:  נמנית (ב"פ) | א ח'.]  [6:  והשנייה | א ל ושנייה.]  [7:  לשיני | ד לשני. ל לשנית (ונמחקה התי"ו בנקודה).] 

ב	כיצד לרגלים, אחד הנודר ואחד המעריך ואחד המקדיש אינו [footnoteRef:8]עובר [footnoteRef:9]משם בל תאחר עד שיעברו עליו רגלי שנה כולה, ר' שמעון אומ' שלשה [footnoteRef:10]רגלים [footnoteRef:11]כסדרן וחג המצות ראשון, וכן היה ר' שמעון או' פעמים [footnoteRef:12]שהן שלשה, [footnoteRef:13]פעמים [footnoteRef:14]שהן ארבעה, פעמים שהן [footnoteRef:15]חמשה, [footnoteRef:16]כיצד, נדר לפני הפסח עד [footnoteRef:17]שיעברו עליו הפסח ועצרת [footnoteRef:18]והחג, נדר לפני עצרת עד [footnoteRef:19]שיעברו עליו עצרת [footnoteRef:20]והחג [footnoteRef:21]והפסח ועצרת [footnoteRef:22]והחג, נדר לפני החג עד [footnoteRef:23]שיעברו עליו החג והפסח [footnoteRef:24]ועצרת [footnoteRef:25]והחג. [8:  עובר | א עובר עליו.]  [9:  משם | ד א ל משום.]  [10:  רגלים | ל ח'.]  [11:  כסדרן | א כסידרן.]  [12:  שהן | א ח'.]  [13:  פעמים (ב"פ) | ל ופעמים.]  [14:  שהן (ב"פ) | א ח'.]  [15:  חמשה | א ח'.]  [16:  כיצד | ל שהן שלשה כיצד.]  [17:  שיעברו | א שיעבור.]  [18:  והחג1 | ל וחג.]  [19:  שיעברו | א שיעבור.]  [20:  והחג2 | א ל וחג.]  [21:  והפסח1 | א ל ופסח.]  [22:  והחג | א ל וחג.]  [23:  שיעברו | א שיעבור.]  [24:  ועצרת2 | א והעצרת.]  [25:  והחג | ל וחג.] 

ג	כיצד לחדשים, אע"פ [footnoteRef:26]שנ' בחדש הראשון [footnoteRef:27]ובחדש [footnoteRef:28]השיני [footnoteRef:29]אין מתחילין למנות אלא מניסן, [footnoteRef:30]שנ' [footnoteRef:31]החדש [footnoteRef:32]הזה לכם ראש חדשים. [26:  שנ' בחדש | ד ל שנאמר בחודש (. ל בחדש). א שבחודש.]  [27:  ובחדש | ד א ובחודש.]  [28:  השיני | ד ל השני.]  [29:  אין | כ"ה ד א ל. ב און.]  [30:  שנ'... חדשים | ל ח'.]  [31:  החדש | א החודש.]  [32:  הזה | כ"ה ד א. ב ח'.] 

ד	כיצד לתרומת שקלים, כל קרבנות [footnoteRef:33]צבור [footnoteRef:34]קריבין באחד בניסן, [footnoteRef:35]אם בא חדש בזמנו קריבין מן החדשה, ואם לאו קריבין מן הישנה. [33:  צבור | א הציבור. ל ציבור.]  [34:  קריבין באחד | א אינן קריבין אלא באחד.]  [35:  אם | ל ח' (והושלם בין השורות).] 

ה	כיצד לשכר בתים, המשכיר בית [footnoteRef:36]לחבירו לשנה [footnoteRef:37]שכר הימנו [footnoteRef:38]שנים [footnoteRef:39]עשר [footnoteRef:40]חדש מיום ליום, [footnoteRef:41]אם אמ' לשנה זו, אפי' לא שכר [footnoteRef:42]ממנו אלא [footnoteRef:43]באחד באדר, אין לו אלא עד אחד בניסן. [36:  לחבירו | ד ל לחברו.]  [37:  שכר הימנו | ל שכר ממנו. א מונה.]  [38:  שנים | ל לשנים.]  [39:  עשר | ד עשרה.]  [40:  חדש | ד א חודש.]  [41:  אם | א ואם.]  [42:  ממנו | א הימנו.]  [43:  באחד | א אחד.] 


	בְּאֶחָד בֶּאֱלוּל, 
רֹאשׁ שָׁנָה לְמַעְשַׂר בְּהֵמָה; 
רְבִּי אֶלְעָזָר[footnoteRef:44] וּרְבִּי שִׁמְעוֹן אוֹמְרִים: 
בְּאֶחָד בְּתִשְׁרִי[footnoteRef:45];  [44:  ‏אֶלְעָזָר | סופר וכן פר׳ קמ׳: "לעזר".]  [45:  ‏בְּתִשְׁרִי | כך מנוקד תמיד גם בקאופמן וגם בפר׳.] 

	ו	באחד באלול ראש השנה למעשר בהמה, ר' [footnoteRef:46]לעזר ור' שמעון אומ' באחד בתשרי, אמ' [footnoteRef:47]ר' שמעון בן [footnoteRef:48]עזיי הואיל [footnoteRef:49]ואילו אומ' באחד [footnoteRef:50]באלול [footnoteRef:51]ואילו אומ' באחד בתשרי, [footnoteRef:52]יהוא [footnoteRef:53]האלוליים מתעשרין לעצמן, כיצד, [footnoteRef:54]נולדו [footnoteRef:55]חמשה באב וחמשה באלול, [footnoteRef:56]חמשה באלול וחמשה [footnoteRef:57]בתשרי, [footnoteRef:58]חמשה באב וחמשה בתשרי [footnoteRef:59]אין מצטרפין, חמשה בתשרי וחמשה באב, הרי [footnoteRef:60]אילו מצטרפין. [46:  לעזר | ד א ל אלעזר.]  [47:  ר' | א ח'.]  [48:  עזיי | ד א ל עזאי.]  [49:  ואילו | ד ל ואלו.]  [50:  באלול | א באילול.]  [51:  ואילו | ד ל ואלו.]  [52:  יהוא | ד יהא. ל יהיו. א ח'.]  [53:  האלוליים | א ל האילוליים.]  [54:  נולדו | א ל נולדו לו.]  [55:  חמשה | ד ח'.]  [56:  חמשה באלול | ל ח'.]  [57:  בתשרי | ב בתרי בתשרי (ונמחק המוסגר בנקודות).]  [58:  חמשה באב וחמשה בתשרי | ד א ח'.]  [59:  אין | ל אינן.]  [60:  אילו | ד ל אלו.] 


	ב	בְּאֶחָד בְּתִשְׁרִי, 
רֹאשׁ שָׁנָה לַשָּׁנִים וְלַשְּׁמִטִּים וְלַיּוֹבֵלוֹת,
לִנְטִיעָה וְלִירָקוֹת; 
בְּאֶחָד בִּשְׁבָט, 
רֹאשׁ שָׁנָה לָאִילָן, 
כְּדִבְרֵי בֵית שַׁמַּי; 
וּבֵית הֶלֵּל אוֹמְרִין[footnoteRef:61]: 
בַּחֲמִשָּׁה עָשָׂר בּוֹ. [61:  ‏אוֹמְרִין | כך גם פר׳ קמ׳. מילה זו השמיט הסופר כדרכו לעיתים.] 


	ז	תשרי ראש השנה לשנים [footnoteRef:62]ולשמטין [footnoteRef:63]וליובלות לנטיעה ולירקות ולמעשרות ולנדרים. כיצד לשנים [footnoteRef:64]לשמטין וליובלות, אין [footnoteRef:65]מתחילין למנות [footnoteRef:66]לשנים [footnoteRef:67]לשמטין וליובלות אלא מתשרי. [62:  ולשמטין | ד א ולשמיטין.]  [63:  וליובלות | ב וליובלות אין מתחילין למנות (ונמחק המוסגר בנקודות).]  [64:  לשמטין1 | ד א ולשמיטין. ל ולשמטים.]  [65:  מתחילין למנות | א מונין.]  [66:  לשנים לשמטין וליובלות | א ח'.]  [67:  לשמטין2 | ד ולשמיטין. ל ולשמטים.] 

ח	כיצד לנטיעה, [footnoteRef:68]אחד הנוטע [footnoteRef:69]ואחד [footnoteRef:70]המבריך ואחד [footnoteRef:71]המרכיב שלשים יום לפני ראש השנה עלתה לו שנה, [footnoteRef:72]ומותר לקיימן בשביעית, פחות [footnoteRef:73]מיכן, לא עלתה לו שנה, ואסור לקיימן בשביעית. [footnoteRef:74]ופירות נטיעה זו אסורין עד חמשה עשר בשבט, אם [footnoteRef:75]ערלה, ערלה, [footnoteRef:76]ואם [footnoteRef:77]רבעי, רבעי. [68:  אחד | ל ח'.]  [69:  ואחד (ב"פ) | ל ח'.]  [70:  המבריך | ל והמבריך.]  [71:  המרכיב | ל והמרכיב.]  [72:  ומותר | ל מותר.]  [73:  מיכן | ד מכאן.]  [74:  ופירות... רבעי2 | ל ח'.]  [75:  ערלה1 | א לערלה.]  [76:  ואם | ד א אם.]  [77:  רבעי1 | א לרבעי.] 

ט	כיצד לירקות, ליקט ירק [footnoteRef:78]בערב ראש השנה עד שלא [footnoteRef:79]בא השמש, וחזר [footnoteRef:80]וליקט [footnoteRef:81]משבא השמש, אין תורמין [footnoteRef:82]ומעשרין מזה על זה, מפני שזה חדש וזה ישן. היתה שנייה [footnoteRef:83]ונכנסה [footnoteRef:84]שלישית, הראשון מתעשר [footnoteRef:85]מעשר שני, [footnoteRef:86]והשני מתעשר מעשר עני. ליקט אתרוג [footnoteRef:87]בערב חמשה עשר בשבט עד שלא בא השמש, וחזר [footnoteRef:88]וליקט משבא השמש, אין תורמין [footnoteRef:89]ואין מעשרין מזה על זה, מפני שזה חדש וזה ישן. היתה שלישית [footnoteRef:90]ונכנסה רביעית, הראשון מתעשר מעשר [footnoteRef:91]עני, [footnoteRef:92]והשני מתעשר מעשר [footnoteRef:93]שני. [78:  בערב | א ערב.]  [79:  בא | א תבא.]  [80:  וליקט | ל ולקט אחר.]  [81:  משבא | א משתבוא.]  [82:  ומעשרין | ל ואין מעשרין.]  [83:  ונכנסה | א נכנסת.]  [84:  שלישית | א ל לשלישית.]  [85:  מעשר שני | א מתעשר שיני.]  [86:  והשני | א והשיני.]  [87:  בערב | א ערב.]  [88:  וליקט | ד וליקט אחר. ל ולקט.]  [89:  ואין מעשרין | א ומעשרין.]  [90:  ונכנסה רביעית | א נכנסת לרביעית.]  [91:  עני | א שיני.]  [92:  והשני | א והשיני.]  [93:  שני | א שיני.] 

י	כיצד לנדרי', המודר הנאה [footnoteRef:94]מחבירו [footnoteRef:95]לשנה, נדר [footnoteRef:96]הימנו שנים עשר [footnoteRef:97]חדש מיום ליום, [footnoteRef:98]אם אמ' [footnoteRef:99]לשנה זו, אפי' לא נדר [footnoteRef:100]הימנו אלא [footnoteRef:101]מאחד [footnoteRef:102]באלול, אין לו אלא עד [footnoteRef:103]אחד בתשרי. [94:  מחבירו | ד מחברו.]  [95:  לשנה נדר | א שנה מונה.]  [96:  הימנו | ל ממנו. ב הימנו אם אמ'. א ח'.]  [97:  חדש | א חודש.]  [98:  אם | א ואם.]  [99:  לשנה | ל שנה.]  [100:  הימנו | ל ממנו.]  [101:  מאחד | ד א ל באחד.]  [102:  באלול | א באילול.]  [103:  אחד בתשרי | א תשרי.] 





משנה ב 
ג	בְּאַרְבָּעָה פְרָקִים הָעוֹלָם נִדּוֹן: 
בַּפֶּסַח עַל הַתְּבוּאָה; 
וּבָעֲצֶרֶת עַל פֵּרוֹת הָאִילָן; 
	וּבְרֹאשׁ הַשָּׁנָה, 
כָל בָּאֵי הָעוֹלָם עוֹבְרִים לְפָנָיו כִּבְנוֹ-מְרוֹן[footnoteRef:104], 
שֶׁנֶּאֱמַר: (תְּהִלִּים לֹג,טו) 
"הַיּצֵר יַחַד לִבָּם, 
הַמֵּבִין[footnoteRef:105] אֶל כָּל מַעֲשֵׂיהֶם"; 
וּבֶחָג נִדּוֹנִים עַל הַמַּיִם. [104:  ‏מְרוֹן | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "בבנו מרון". זו מילה יוונית (נומרון-גדוד צבאי) ובכתבי היד היא מחולקת לשתי מילים על אף שהיא צריכה להיות במילה אחת.]  [105:  ‏הַמֵּבִין | כך גם פר׳ קמ׳, וכן בתנ"ך. סופר: "והמבין".] 

	יא	בראש השנה כל באי [footnoteRef:106]עולם עוברין [footnoteRef:107]לפניו [footnoteRef:108]נומרון, שנ' היוצר יחד לבם [footnoteRef:109]וגו'. ואו' תקעו בחדש שופר [footnoteRef:110]וגו', [footnoteRef:111]ואו' כי [footnoteRef:112]חק לישראל הוא [footnoteRef:113]וגו', [footnoteRef:114]אם [footnoteRef:115]קדשוהו בית דין הדין נכנס לפניו, [footnoteRef:116]ואם לאו, אין הדין נכנס לפניו. [106:  עולם | א העולם.]  [107:  לפניו | ל לפני.]  [108:  נומרון | ד א ל כבני מרון.]  [109:  וגו'1 | ל המבין אל כל מעשיהם.]  [110:  וגו'2 | א ל בכסא ליום חגי' (. ל חגינו). פ בכסה ליום חגנו. ד ח'.]  [111:  ואו' | ל ח'.]  [112:  חק | ד חוק.]  [113:  וגו' | א משפט לאלהי יעקב. ל ומשפט לאלהי יעקב.]  [114:  אם | ד א ח'.]  [115:  קדשוהו | א קידשוהו.]  [116:  ואם לאו | א לא קידשוהו בית דין.] 



יב	וכן [footnoteRef:117]אתה מוצא [footnoteRef:118]בעומר של מן, אם [footnoteRef:119]בא בזמנו מיד הוא כלה, ואם לאו, מתעכב הוא [footnoteRef:120]לשלשה ימים. [footnoteRef:121]אמ' ר' עקיבא [footnoteRef:122]אמרה תורה הבא [footnoteRef:123]עומר [footnoteRef:124]שעורין בפסח, [footnoteRef:125]שהו [footnoteRef:126]פרק שעורין, [footnoteRef:127]כדי שתתברך [footnoteRef:128]לכם תבואה, הבא [footnoteRef:129]חטים [footnoteRef:130]בכורים בעצרת, שהוא פרק [footnoteRef:131]אילן, [footnoteRef:132]כדי [footnoteRef:133]שיתברכו עליך פירות [footnoteRef:134]אילן, [footnoteRef:135]הבא ניסוך המים [footnoteRef:136]בחג, [footnoteRef:137]כדי שיתברכו עליך [footnoteRef:138]מי גשמים. [footnoteRef:139]אמרו לפניו [footnoteRef:140]מלכיות [footnoteRef:141]זכרונות ושופרות, מלכיות, [footnoteRef:142]כדי [footnoteRef:143]שתמליכוהו [footnoteRef:144]עליהם, זכרונות, [footnoteRef:145]כדי שיבא [footnoteRef:146]זכרונכם [footnoteRef:147]לטובה לפניו, [footnoteRef:148]שופרות, [footnoteRef:149]כדי [footnoteRef:150]שתעלה [footnoteRef:151]תפלתכם בתרועה לפניו. [117:  אתה | א ל את.]  [118:  בעומר | ב בעומר מן (ונמחק "מן" בנקודות).]  [119:  בא | ד ל בא חדש.]  [120:  לשלשה | ד לג'. ל שלשה.]  [121:  אמ' ר' | ד א"ר.]  [122:  אמרה תורה | א ח'.]  [123:  עומר | ד א ח'.]  [124:  שעורין1 | א ל שעורים.]  [125:  שהו | ד א ל שהוא.]  [126:  פרק שעורין | כ"ה ד. א ל פרק שעורים ב עמר.]  [127:  כדי | א ל ח'.]  [128:  לכם | ד א עליך. ל ליך.]  [129:  חטים | א חיטים.]  [130:  בכורים | ד ל ובכורים. א ביכורים.]  [131:  אילן | א חיטים.]  [132:  כדי | א ל ח'.]  [133:  שיתברכו | א שתתברך.]  [134:  אילן | א ל האילן.]  [135:  הבא | א ל ח'.]  [136:  בחג | א ל בחג שהוא פרק גשמים.]  [137:  כדי | א ל ח'.]  [138:  מי | א ל ח'.]  [139:  אמרו | ל ח'.]  [140:  מלכיות... ושופרות | א ח'.]  [141:  זכרונות1 | ל וזכרונות.]  [142:  כדי | א ל ח'.]  [143:  שתמליכוהו | ד שתמליכוני. א ל שתמליכהו.]  [144:  עליהם | ד עליכם. א על כל מעשיו. ל על מעשה ידיו.]  [145:  כדי שיבא | א ל שיעלה.]  [146:  זכרונכם | ד א זכרוניכם. ל זכרונך.]  [147:  לטובה לפניו | ד לטובה אמרו לפניו. א לפניו לטובה.]  [148:  שופרות | א ושופרות.]  [149:  כדי | א ל ח'.]  [150:  שתעלה | ל שתבוא.]  [151:  תפלתכם | א תפילתך. ל תפלתך.] 

יג	הכל [footnoteRef:152]נידונין בראש השנה וגזר [footnoteRef:153]דינו נחתם ביום [footnoteRef:154]הכפורים דברי ר' מאיר, ר' יהודה [footnoteRef:155]אומ' הכל [footnoteRef:156]נידונין בראש השנה וגזר [footnoteRef:157]דינו [footnoteRef:158]של כל [footnoteRef:159]אחד ואחד [footnoteRef:160]נחתם בזמנו, בפסח על התבואה, בעצרת על פירות האילן, [footnoteRef:161]בחג על המים, וגזר [footnoteRef:162]דינו של אדם נחתם ביום הכפורים, ר' [footnoteRef:163]יוסה אומ' אדם [footnoteRef:164]נידון בכל יום, שנאמ' ותפקדנו [footnoteRef:165]לבקרים. [152:  נידונין | ל נדונים.]  [153:  דינו נחתם | א ל דינם מתחתם.]  [154:  הכפורים | ד א הכיפורים.]  [155:  אומ' | א ל או' משום ר' עקיבא.]  [156:  נידונין | ל נדונין.]  [157:  דינו | א דינם. ל ח'.]  [158:  של | ל על.]  [159:  אחד ואחד | ל אדם ואדם.]  [160:  נחתם | א מתחתם.]  [161:  בחג | א ובחג.]  [162:  דינו... הכפורים | א דינם של כל אחד ואחד מתחתם ביום הכיפ'.]  [163:  יוסה | ד א ל יוסי.]  [164:  נידון | ד נדון.]  [165:  לבקרים | א ל לבקרים לרגעים תבחננו.] 

משנה ג 
	ד	עַל שִׁשָּׁה חֳדָשִׁים שְׁלוּחִים יוֹצְאִים: 
עַל נִיסָן, מִפְּנֵי הַפֶּסַח; 
עַל אָב, מִפְּנֵי הַתַּעְנִית[footnoteRef:166]; 
עַל אֱלוּל, מִפְּנֵי רֹאשׁ הַשָּׁנָה[footnoteRef:167]; 
עַל תִּשְׁרִי, מִפְּנֵי תַקָּנַת הַמּוֹעֲדוֹת; 
עַל כִּסְלֵו, מִפְּנֵי הַחֲנֻכָּה; 
עַל[footnoteRef:168] אֲדָר, מִפְּנֵי הַפּוּרִים. 
וּכְשֶׁהַמִּקְדָּשׁ[footnoteRef:169] קַיָּם, 
יוֹצְאִים אַף[footnoteRef:170] עַל אִיָּר, מִפְּנֵי פֶּסַח[footnoteRef:171] קָטָן. [166:  ‏הַתַּעְנִית | כך גם פר׳ קמ׳. סופר בטעות: "התעניות".]  [167:  ‏הַשָּׁנָה | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "שנה". ייתכן שהה"א נוספה ע"י מגיה מאוחר ולא ע"י הנקדן.]  [168:  ‏עַל | פר׳ קמ׳ "ועל" (וכן בחלק מהמקרים הקודמים, אך כאן נצרך יותר להוסיף וא"ו חיבור).]  [169:  ‏וּכְשֶׁהַמִּקְדָּשׁ | קמ׳ כלפנינו. פר׳: "וכשהיה בית המקדש".]  [170:  ‏אַף | פר׳ כלפנינו. מילה זו חסרה בנוסח הסופר וכן בקמ׳.]  [171:  ‏פֶּסַח | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "הפסח" (וייתכן שהסופר עצמו סימן את הה"א למחיקה).] 

	יד	על ששה חדשים [footnoteRef:172]השלוחין יוצאין. ר' התקין שיהו יוצאין אף 




על אדר [footnoteRef:173]השני, מפני [footnoteRef:174]הפורים. [172:  השלוחין | א שלוחין.]  [173:  השני | א השיני. ל שני.]  [174:  הפורים | ל תקנת פורים.] 





משנה ד 
ה	עַל שְׁנֵי חֳדָשִׁים מְחַלְּלִים אֶת הַשַּׁבָּת: 
עַל נִיסָן וְעַל תִּשְׁרִי, 
שֶׁבָּהֶם שְׁלוּחִים יוֹצְאִין לְסוּרְיָה, 
וּבָהֶן הָיוּ[footnoteRef:175] מְתַקְּנִין אֶת הַמּוֹעָדוֹת; 
וּכְשֶׁבֵּית הַמִּקְדָּשׁ[footnoteRef:176] קַיָּם, 
מְחַלְּלִים אַף עַל כֻּלָּם, 
מִפְּנֵי תַקָּנַת הַקָּרְבָּן. [175:  ‏הָיוּ | פר׳ קמ׳ מילה זו חסרה. וייתכן שנוסחם עדיף.]  [176:  ‏הַמִּקְדָּשׁ | פר׳: "וכשהיה בית המקדש", קמ׳: "וכשהמקדש".] 

משנה ה 
ו	בֵּין שֶׁנִּרְאָה בַעֲלִיל וּבֵין שֶׁלֹּא נִרְאָה בַעֲלִיל, 
מְחַלְּלִים עָלָיו אֶת הַשַּׁבָּת. 
רְבִּי יוֹסֵי אוֹמֵר: 
אִם נִרְאָה בַעֲלִיל, 
אֵין מְחַלְּלִין עָלָיו אֶת הַשַּׁבָּת.
משנה ו 
ז	מַעֲשֶׂה שֶׁעָבְרוּ יוֹתֵר[footnoteRef:177] מֵאַרְבָּעִים זוֹג[footnoteRef:178], 
וְעִכְּבָן רְבִּי עֲקִיבָה בְלוֹד. 
שָׁלַח לוֹ רַבָּן גַּמְלִיאֵל: 
אִם מְעַכֵּב אַתָּה אֶת הָרַבִּים, 
נִמְצֵאתָ מְכַשְּׁלָן[footnoteRef:179] לֶעָתִיד לָבוֹא. [177:  ‏יוֹתֵר | פר׳ קמ׳: "יתר".]  [178:  ‏זוֹג | כך מנוקד גם בפר׳.]  [179:  ‏מְכַשְּׁלָן | כך מנוקד גם בפר׳.] 

משנה ז 
ח	אָב וּבְנוֹ שֶׁרָאוּ אֶת הַחֹדֶשׁ[footnoteRef:180], יֵלֵכוּ; 
לֹא שֶׁמִּצְטָרְפִים זֶה עִם זֶה, 
אֶלָּא שֶׁמֵּא[footnoteRef:181] יִפָּסֵל אֶחָד מֵהֶם, 
[וְיִצְטָרֵף[footnoteRef:182]] הַשֵּׁנִי עִם אַחֵר. 
רְבִּי שִׁמְעוֹן אוֹמֵר: 
אָב וּבְנוֹ, וְכָל הַקְּרוֹבִים, 
כְּשֵׁרִים לְעֵדוּת הַחֹדֶשׁ.  [180:  ‏הַחֹדֶשׁ | הירח מכונה "חודש" מפנה שהוא מתחדש.]  [181:  ‏שֶׁמֵּא | פר׳ קמ׳ "שאם".]  [182:  ‏וְיִצְטָרֵף | כך מתאים יותר לפי נוסח הסופר שגורס לעיל "שמא". נק׳ וְיִצְטָרֵף כך גם פר׳ קמ׳, אלא שאצלם מתאים רק כך מפני שגרסו לעיל "שאם".] 

ט	אָמַר רְבִּי יוֹסֵי: 
מַעֲשֶׂה בְטוֹבִיָּה הָרוֹפֵא, 
שֶׁרָאָה אֶת הַחֹדֶשׁ בִּירוּשָׁלַיִם, 
הוּא וּבְנוֹ וְעַבְדּוֹ הַמְשֻׁחְרָר, 
וְקִבְּלוּ הַכֹּהֲנִים אוֹתוֹ וְאֶת בְּנוֹ, 
וּפָסְלוּ אֶת עַבְדּוֹ. 
[footnoteRef:183] [וּכְשֶׁבָּאוּ לְבֵית דִּין,
קִבְּלוּ אוֹתוֹ וְאֶת עַבְדּוֹ,
וּפָסְלוּ אֶת בְּנוֹ]. [183:  ‏וּכְשֶׁבָּאוּ | המשפט הבא נמצא גם פר׳ קמ׳, אך חסר בנוסח הסופר. מכיוון שאין מדובר כאן בהשמטה מחמת הדומות, לא מוכרח שמדובר כאן בהשמטה של הסופר אלא ייתכן שמדובר בנוסח שונה.] 

משנה ח 
י	אֵלּוּ הֵן הַפְּסוּלִין: 
הַמְשַׂחֵק בַּקֻּבְיָא[footnoteRef:184], 
וְהַמַּלְוֶה בָרִבִּית, 
וּמַפְרִיחֵי יוֹנִים, 
וְסוֹחֲרֵי שְׁבִיעִית, 
וַעֲבָדִים. 
זֶה הַכְּלָל: 
כָּל הָעֵדוּת שֶׁאֵין הָאִשָּׁה כְשֵׁרָה לָהּ, 
אַף הֵן אֵינָן כְּשֵׁרִים לָהּ. [184:  ‏בַּקֻּבְיָא | כעין זה מנוקד גם בפר׳.] 

משנה ט 
יא	מִי שֶׁרָאָה אֶת הַחֹדֶשׁ וְאֵינוּ יָכוֹל לְהַלֵּךְ, 
מוֹלִיכִים אוֹתוֹ עַל הַחֲמוֹר, 
אֲפִלּוּ בַמִּטָּה; 
אִם צוֹדֶה לָהֶם, לוֹקְחִין בְּיָדָם מַקְלוֹת; 
וְאִם הָיְתָה דֶרֶךְ רְחוֹקָה, 
לוֹקְחִין בְּיָדָן מְזוֹנוֹת. 
שֶׁעַל מַהֲלַךְ לַיְלָה וָיוֹם, 
מְחַלְּלִים אֶת הַשַּׁבָּת וְיוֹצְאִין לְעֵדוּת הַחֹדֶשׁ, 
שֶׁנֶּאֱמַר: (וַיִּקְרָא כג,ד) 
"אֵלֶּה מוֹעֲדֵי יי, מִקְרָאֵי קֹדֶשׁ, 
<אֲשֶׁר תִּקְרְאוּ אֹתָם בְּמוֹעֲדָם[footnoteRef:185]>".  [185:  ‏בְּמוֹעֲדָם | בקאופמן ופר׳ הציטוט נגמר ב"מקראי קודש" וגו'. בקמ׳ הפסוק מצוטט עד "במועדם" (המילה "במועדם" היא עיקר האסמכתא)] 


מַסֶּכֶת רֹאשׁ הַשָּׁנָה פֶּרֶק שֵׁנִי
פרק ב 
	משנה א
	~(פ"ב בכי"ע)~

	אִם אֵינָן מַכִּירִין אוֹתוֹ, 
מְשַׁלְּחִין עִמּוֹ אַחֵר[footnoteRef:186] לְהַעִידוֹ.  [186:  ‏אַחֵר | כך גם פר׳ קמ׳. כנראה שהסופר כתב: "אחד".] 

	טז	אם אינן מכירין [footnoteRef:187]אותו, משלחין עדיו עמו, אפי' בשבת. מעשה בר' נהוראי שבא עם העד בשבת [footnoteRef:188]לאושה [footnoteRef:189]והעיד בו. [187:  אותו | א אתו.]  [188:  לאושה | ד א ל לאושא.]  [189:  והעיד בו | א להעיד עליו.] 


	בָּרִאשׁוֹנָה, 
הָיוּ מְקַבְּלִים עֵדוּת הַחֹדֶשׁ מִכָּל הָאָדָם; 
מִשֶּׁקִּלְקְלוּ הַמִּינִים, 
הִתְקִינוּ שֶׁלֹּא יְהוּ מְקַבְּלִים אֶלָּא מִן הַמַּכִּירִים.
	טו	בראשונה היו מקבלין עדות [footnoteRef:190]החדש מכל אדם, פעם אחת שכרו [footnoteRef:191]ביתסין שני עדים לבוא [footnoteRef:192]להטעות את חכמים, לפי שאין [footnoteRef:193]ביתסין מודין שתהא עצרת [footnoteRef:194]אלא [footnoteRef:195]אחר שבת, בא אחד [footnoteRef:196]ואמ' עדותו והלך לו, [footnoteRef:197]בא [footnoteRef:198]השני ואמ' עולה הייתי במעלה אדומים, [footnoteRef:199]וראיתיו [footnoteRef:200]רבוץ בין שני סלעים, ראשו דומה לעגל, [footnoteRef:201]אזניו דומות לגדי, [footnoteRef:202] [footnoteRef:203]קרניו דומות לצבי, וזנבו [footnoteRef:204]מונחת [footnoteRef:205]לו בין [footnoteRef:206]יריכותיו, ראיתיו, [footnoteRef:207]נבעתתי ונפלתי [footnoteRef:208]לאחורי, והרי מאתים זוז [footnoteRef:209]צרורין לי [footnoteRef:210]בסדיני. אמרו לו, [footnoteRef:211]מאתים זוז [footnoteRef:212]נתונין לך במתנה, [footnoteRef:213]והשוכרך ימתח על העמוד. מה ראית [footnoteRef:214]ליזקק לכך? אמ' להם, [footnoteRef:215]שמעתי [footnoteRef:216]שהביתסין [footnoteRef:217]מבקשין להטעות את [footnoteRef:218]חכמים, [footnoteRef:219]אמרתי מוטב [footnoteRef:220]אלך [footnoteRef:221]אני ואודיע את [footnoteRef:222]חכמים. [190:  החדש | א החודש.]  [191:  ביתסין | ד בייתסין. ל ביתוסין.]  [192:  להטעות את חכמים | א ולהטעות את החכמים.]  [193:  ביתסין | ד בייתסין. ל ביתוסין.]  [194:  אלא | א ח'.]  [195:  אחר שבת | ד באחד בשבת. ל אחר השבת (ותוקן: אחת בשבת).]  [196:  ואמ' עדותו | ד ואמר עידותו.]  [197:  בא2 | ד א ל ובא.]  [198:  השני | א השיני. ל ח' (והושלם בין השורות).]  [199:  וראיתיו | א ל ראיתיו.]  [200:  רבוץ | א רובץ.]  [201:  אזניו | ל ואזניו.]  [202:  קרניו... יריכותיו | א ח'.]  [203:  קרניו דומות לצבי | ל ח'.]  [204:  מונחת | ד מתחת. ל מונח.]  [205:  לו | ד ח'.]  [206:  יריכותיו | ד ל ירכותיו.]  [207:  נבעתתי | ד נבעתי. א ונבעתתי.]  [208:  לאחורי | א לאחוריי.]  [209:  צרורין לי | א צרורות לי. ל ח'.]  [210:  בסדיני | ד בפונדיני. א בפונדתי. ל באפונדתי.]  [211:  מאתים זוז2 | א ל המעות.]  [212:  נתונין | א נתונות.]  [213:  והשוכרך... העמוד | א ל ושוכריך יבואו (. ל יבאו) וילקו.]  [214:  ליזקק | ל להזקק.]  [215:  שמעתי | ד א ל מפני (. א לפי) ששמעתי.]  [216:  שהביתסין | ד שבייתוסין. א שביתסין. ל שביתוסין.]  [217:  מבקשין | א מבקשין לבוא. ל מבקשים לבוא.]  [218:  חכמים | א ל החכמים.]  [219:  אמרתי | ל ואמרתי.]  [220:  אלך | א שאלך.]  [221:  אני | ל ח'.]  [222:  חכמים | א החכמים.] 



(משנה ב) 
	בָּרִאשׁוֹנָה הָיוּ מַשִּׂיאִים מַשּׂוּאוֹת; 
מִשֶּׁקִּלְקְלוּ הַכּוּתִים, 
הִתְקִינוּ שֶׁיְּהוּ שְׁלוּחִים יוֹצְאִין.
	יז1a	בראשונה היו [footnoteRef:223]מסיעין [footnoteRef:224]מסעות בראשי [footnoteRef:225]ההרים הגבוהים,  [223:  מסיעין | ל משיאין.]  [224:  מסעות | ד ל משואות. א מסעיות.]  [225:  ההרים | א הרים.] 




משנה ג 
ב	כֵּיצַד[footnoteRef:226] מַשִּׂיאִים מַשּׂוּאוֹת? 
מְבִיאִין כְּלוֹנְסוֹת שֶׁלָּאֶרֶז אֲרֻכִּים, 
וְקָנִים וַעֲצֵי שֶׁמֶן וּנְעֹרֶת שֶׁלַּפִּשְׁתָּן, 
וְכוֹרֵךְ בִּמְשִׁיחָה, וְעוֹלֶה לְרֹאשׁ הָהָר, 
וּמַצִּית בָּהֶן אֶת הָאוּר, 
וּמוֹלִיךְ וּמֵבִיא וּמַעֲלֶה וּמוֹרִיד, 
עַד שֶׁהוּא רוֹאֶה אֶת חֲבֵרוֹ 
שֶׁהוּא עוֹשֶׂה כֵן בְּרֹאשׁ הָהָר הַשֵּׁנִי, 
וְכֵן בְּרֹאשׁ הָהָר הַשְּׁלִישִׁי. [226:  ‏כֵּיצַד | קמ׳ כלפנינו. פר׳ נוסף: "היו".] 

משנה ד 
	ג	מְנַיִן הָיוּ מַשִּׂיאִים[footnoteRef:227]? 
מֵהַר הַמִּשְׁחָה לְסַרְטְבָא, 
וּמִסַּרְטְבָא לִגְרוֹפִינָא[footnoteRef:228]
וּמִגְּרוֹפִינָא[footnoteRef:229] לְחַוְרָן[footnoteRef:230], 
וּמֵחַוְרָן לְבֵית בִּלְתִּין; 
וּמִבֵּית בִּלְתִּין לֹא זָזוּ, 
אֶלָּא מוֹלִיךְ וּמֵבִיא וּמַעֲלֶה וּמוֹרִיד, 
עַד שֶׁהוּא רוֹאֶה[footnoteRef:231] כָל הַגּוֹלָה לְפָנָיו 
כִּמְדוּרַת הָאֵשׁ. [227:  ‏מַשִּׂיאִים | קמ׳ כלפנינו. פר׳ נוסף: "משואות".]  [228:  ‏לִגְרִיפוֹנְיָא | סופר: לִגְרִיפוֹנְיָא. פר׳ כאן ולהלן "גריפּינה". קמ׳ כאן "גריפינא" ולהלן "אגרפינו(?).]  [229:  וּמִגְּרוֹפִינָא | סופר: וּמִגְרִיפוֹנְיָא.]  [230:  ‏לְחַוְרָן | פר׳ כלפנינו. סופר וקמ׳ בבי"ת: "חברן", וכן להלן.]  [231:  ‏רוֹאֶה | פר׳ קמ׳ נוסף: "את".] 

	יז1b	בהר המשחה, [footnoteRef:232]בסרטבא, [footnoteRef:233]בגרופינא, בתבור, [footnoteRef:234]בחוורן, [footnoteRef:235]בבית [footnoteRef:236]בילתי, ר' [footnoteRef:237]שמעו' בן לעזר אומ' אף [footnoteRef:238]בהרים, [footnoteRef:239]ותבור, [footnoteRef:240]גרור וחברותיה. [232:  בסרטבא | ד בסרטבה. א בסרטכא.]  [233:  בגרופינא | ד ובצרופינה. א בגריפינא. ל באגריפינס.]  [234:  בחוורן | ד ל בחורן.]  [235:  בבית | א ובית.]  [236:  בילתי | ד דלתי'. א בלתי. ל בלתים.]  [237:  שמעו' בן לעזר | ד א ל שמעון בן אלעזר.]  [238:  בהרים | ד בהרי מכמר. א חרים. ל בהרי מכבר.]  [239:  ותבור | א וכייר. ל ח'.]  [240:  גרור | א גדר. ל גדור (ותוקן וגדור). ד ח'.] 

יז2	[footnoteRef:241]מימתי [footnoteRef:242]מסיעין [footnoteRef:243]את החדש, לאור עיבורו. [footnoteRef:244]כיצד, חל להיות ערב שבת [footnoteRef:245]ושבת [footnoteRef:246]מסיעין עליו למוצאי שבת, [footnoteRef:247]ואם [footnoteRef:248]בא בזמנו, מסיעין עליו, ואם לאו, אין [footnoteRef:249]מסיעין [footnoteRef:250]עליו. [footnoteRef:251]על כל ראשי חדשים היו מסיעין [footnoteRef:252]מסעות.  [241:  מימתי | ד ל מאימתי. א אימתי.]  [242:  מסיעין | ל משיאין.]  [243:  את | ד ל על.]  [244:  כיצד | א הא כיצד.]  [245:  ושבת | ל בשבת.]  [246:  מסיעין (ב"פ) | ל משיאין.]  [247:  ואם1 | א ל אם.]  [248:  בא | א בא חורש. ל נראה.]  [249:  מסיעין (ב"פ) | ל משיאין.]  [250:  עליו | א ח'.]  [251:  על | ל ח'.]  [252:  מסעות | ד משעות. ל משואות.] 



משנה ה 
ד	חָצֵר גְּדוֹלָה הָיְתָה בִירוּשָׁלַיִם, 
וּבֵית יַעְזֵק הָיְתָה נִקְרֵאת, 
וְלַשָּׁם[footnoteRef:253] כָּל הָעֵדִים מִתְכַּנְּסִין, 
וּבֵית דִּין בּוֹדְקִין אוֹתָן שָׁם. 
וּסְעוֹדוֹת גְּדוֹלוֹת עוֹשִׂין לָהֶם, 
בִּשְׁבִיל שֶׁיְּהוּ רְגִילִים לָבֹא.  [253:  ‏וְלַשָּׁם | בפר׳ מנוקד "וּלְשָׁם".] 

ה	בָּרִאשׁוֹנָה לֹא הָיוּ זָזִים מִשָּׁם כָּל הַיּוֹם. 
הִתְקִין רַבָּן גַּמְלִיאֵל הַזָּקֵן, 
שֶׁיְּהוּ מְהַלְּכִים אַלְפַּיִם אַמָּה לְכָל רוּחַ. 
וְלֹא זוֹ[footnoteRef:254] בִלְבַד, 
אֶלָּא אַף חֲכָמָה הַבָּאָה לְיַלֵּד, 
<וְ>הַבָּא[footnoteRef:255] לְהַצִּיל מִיַּד הַגַּיִס וּמִיַּד הַנָּהָר, 
מִיַּד הַדְּלֵקָה, מִיַּד הַמַּפְּלוֹת, 
הֲרֵי אֵלּוּ כְאַנְשֵׁי הָעִיר, 
וְיֵשׁ לָהֶם אַלְפַּיִם אַמָּה לְכָל רוּחַ. [254:  ‏זוֹ | פר׳ קמ׳: "אלו".]  [255:  ‏הַבָּא | פר׳ קמ׳: "והבא".] 

משנה ו 
	כֵּיצַד בּוֹדְקִין אֶת הָעֵדִים? 
זוֹג שֶׁבָּא רִאשׁוֹן, 
בּוֹדְקִין אוֹתוֹ רִאשׁוֹן. 
מַכְנִיסִים אֶת הַגָּדוֹל שֶׁבָּהֶם, 
וְאוֹמְרִים לוֹ: 
אֱמֹר, כֵּיצַד רָאִיתָ[footnoteRef:256] אֶת הַלְּבָנָה, 
לִפְנֵי הַחַמָּה אוֹ לְאַחַר הַחַמָּה? 
לִצְפוֹנָהּ אוֹ לִדְרוֹמָהּ[footnoteRef:257]? 
כַּמָּה הָיָה גָבוֹהַּ[footnoteRef:258], וּלְאַיִן הָיָה נוֹטֶה? 
וְכַמָּה הָיָה רָחָב? 
וְאִם אָמַר "לִפְנֵי הַחַמָּה", 
לֹא אָמַר כְּלוּם.  [256:  ‏רָאִיתָ | סופר וכן פר׳ קמ׳: "ראיתה".]  [257:  ‏לִדְרוֹמָהּ | פר׳: "לציפונה ולדרומה" (הה"א של שתי המילים בפר׳ מסומנת בסימן הרפה, ולא במפיק ה"א כפי שבקאופמן); קמ׳: "לצפונה לדרומה". סופר בטעות: "לצפונה או ולדרומה".]  [258:  ‏גָבוֹהַּ | כך גם פר׳ קמ׳. סופר בכתיב מלא: "גבוהה".] 

	יז3	אמ' אחד [footnoteRef:259]לפני [footnoteRef:260]חמה ראיתיו, לא אמר כלום, [footnoteRef:261]לאחריה, דבריו קיימין. לצפונה, לא אמ' כלום, לדרומה, דבריו קיימי'. אחד אומ' [footnoteRef:262]ראיתיו גבוה שתי [footnoteRef:263]מדרעות, ואחד אומ' שלשה, [footnoteRef:264] [footnoteRef:265]עדותן קיימת, אחד [footnoteRef:266]או' שלשה, ואחד [footnoteRef:267]או' חמשה, אין מצטרפין זה עם זה, אבל מצטרף חוא עם אחרים. אחד או' ראיתיו [footnoteRef:268]מוטה, ואחד אומ' ראיתיו [footnoteRef:269]זקוף, אין מצטרפין זה עם זה, אבל מצטרף הוא עם אחרים. [footnoteRef:270]ראיתיו חציו [footnoteRef:271]בענן, לא [footnoteRef:272]אמ' כלום, [footnoteRef:273]חציו [footnoteRef:274]בעשיש, לא [footnoteRef:275]אמ' כלום, [footnoteRef:276]חציו במים, דבריו קיימין. [259:  לפני | ד לפני'.]  [260:  חמה | ל החמה. ד ח'.]  [261:  לאחריה... כלום | א ח'.]  [262:  ראיתיו | א ח'.]  [263:  מדרעות | ד ל מרדעות. א מרדאיות ראיתיו.]  [264:  עדותן... שלשה | ל ח'.]  [265:  עדותן | ד עידותן.]  [266:  או'1 | ד אומר.]  [267:  או'2 | ד אומר. א אומ'.]  [268:  מוטה | א ל זקוף.]  [269:  זקוף | א ל מוטה.]  [270:  ראיתיו2 | א ל ראה.]  [271:  בענן | א במים לא א' כלום חציו בענן.]  [272:  אומ'1 | ד אמר.]  [273:  חציו2... כלום | ל ח'.]  [274:  בעשיש | א בעששית.]  [275:  אמ'2 | ד אמר.]  [276:  חציו3... קיימין | ל חציו במים לא אמ' כלום. א ח' (ועיין גי'. א ריש שו' 73).] 



ז	הָיוּ מַכְנִיסִין אֶת הַשֵּׁנִי וּבוֹדְקִין אוֹתוֹ. 
נִמְצְאוּ דִבְרֵיהֶם מְכֻוָּנִים, 
עֵדוּתָן[footnoteRef:277] מְקֻיֶּמֶת[footnoteRef:278]. 
וּשְׁאָר כָּל הַזּוֹגוֹת, 
שׁוֹאֲלִין אוֹתָן רָאשֵׁי דְבָרִים; 
לֹא שֶׁהֵן צְרִיכִים לָהֶן, 
אֶלָּא שֶׁלֹּא יֵצְאוּ בְפַחֵי נֶפֶשׁ, 
בִּשְׁבִיל שֶׁיְּהוּ רְגִילִים לָבֹא. [277:  ‏עֵדוּתָן | פר׳ כלפנינו. סופר וקמ׳: "ועידותן".]  [278:  ‏מְקֻיֶּמֶת | פר׳ קמ׳: "קיימת". סופר: "מקוימות".] 

משנה ז 
ח	רֹאשׁ בֵּית דִּין אוֹמֵר: 
מְקֻדָּשׁ! 
וְכָל הָעָם עוֹנִים אַחֲרָיו: 
מְקֻדָּשׁ, מְקֻדָּשׁ! 
בֵּין שֶׁנִּרְאָה בִזְמַנּוֹ וּבֵין[footnoteRef:279] שֶׁלֹּא נִרְאָה בִזְמַנּוֹ, 
מְקַדְּשִׁים אוֹתוֹ.  [279:  ‏וּבֵין | פר׳ קמ׳: "בין".] 

	רְבִּי אֶלְעָזָר[footnoteRef:280] בִּרְבִּי צָדוֹק אוֹמֵר: 
אִם לֹא נִרְאָה בִזְמַנּוֹ, 
אֵין מְקַדְּשִׁים אוֹתוֹ, 
שֶׁכְּבָר קִדְּשׁוּהוּ שָׁמַיִם. [280:  ‏אֶלְעָזָר | סופר וכן פר׳ קמ׳: "לעזר", והנקדן כאן הוסיף סגול לפני הלמ"ד.] 

	יז4	ר' [footnoteRef:281]לעזר בי ר' צדוק אומ' אם לא נראה בזמנו אין מקדשין אותו, שכבר [footnoteRef:282]קדשוהו שמים. וכן היה ר' [footnoteRef:283]לעזר [footnoteRef:284]בי ר' צדוק אומ' אין השלוחין יוצאין [footnoteRef:285]בסוריה עד שישמעו מפי בית דין [footnoteRef:286]למחר. [ע׳׳ע תוס׳ ב:ב] [281:  לעזר בי ר' | ד א ל אלעזר בר' (. ד בר).]  [282:  קדשוהו | א קידשוהו.]  [283:  לעזר | ד ל אלעזר. א אלע'.]  [284:  בי ר' | ד בר. א ל בר'.]  [285:  בסוריה | ד א לסוריא. ל לסוריה.]  [286:  למחר | א מקודש.] 



משנה ח 
ט	דְּמוּת צוּרוֹת לְבָנוֹת 
הָיוּ[footnoteRef:287] לוֹ לְרַבָּן גַּמְלִיאֵל בַּעֲלִיָּתוֹ, 
בַּטַּבְלָא וּבַכֹּתֶל, 
שֶׁבָּהֶן מַרְאֶה אֶת הַהֶדְיוֹטוֹת וְאוֹמֵר: 
הֲכָזֶה רָאִיתָ אוֹ כָזֶה? 
מַעֲשֶׂה שֶׁבָּאוּ שְׁנַיִם וְאָמְרוּ: 
רְאִינוּהוּ שַׁחְרִית בַּמִּזְרָח, וְעַרְבִית בַּמַּעֲרָב[footnoteRef:288]. 
אָמַר רְבִּי יוֹחָנָן בֶּן נוּרִי: 
עֵדֵי שֶׁקֶר הֵם! 
וּכְשֶׁבָּאוּ לְיַבְנֶה[footnoteRef:289] קִבְּלָן רַבָּן גַּמְלִיאֵל. [287:  ‏הָיוּ | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "היה".]  [288:  ‏בַּמַּעֲרָב | מפאת חריגות העניין, נעיר כאן הערת פירוש: חוקר הלוח העברי י"י איידלר הראה כי מדובר כאן בראייה המכונה "גב אל גב" כלומר לדוגמא: שחרית יום ראשון במזרח, וערבית יום שני במערב. ראיה כזו נדירה!, אך קיימת. ראייה באותו יום אינה אפשרית כלל!!!]  [289:  ‏לְיַבְנֶה | כך הכתיב גם פר׳ קמ׳, וכן כותב הסופר במקומות שונים. בכל פרק זה הסופר כתב בכתיב אחר: "יוונה" והנקדן לא תיקנו.] 

י	וְעוֹד בָּאוּ שְׁנַיִם וְאָמְרוּ: 
רְאִינוּהוּ בִזְמַנּוֹ, 
וּבַלַּיְלָה בְעִבּוּרוֹ, לֹא נִרְאָה. 
וְקִבְּלָן רַבָּן גַּמְלִיאֵל. 
אָמַר רְבִּי דוֹסָא בֶן אַרְכִינָס: 
עֵדֵי שֶׁקֶר הֵם! 
הֵיאָךְ[footnoteRef:290] מְעִידִין עַל הָאִשָּׁה שֶׁיָּלָדָה, 
וּלְמָחָר[footnoteRef:291] כְּרֵסָהּ[footnoteRef:292] בֵּין שִׁנֶּיהָ? 
אָמַר לוֹ רְבִּי יְהוֹשֻׁעַ: 
רוֹאֶה אֲנִי אֶת דְּבָרֶיךָ. [290:  ‏הֵיאָךְ | פר׳ כלפנינו. סופר וקמ׳: "והיאך".]  [291:  ‏וּלְמָחָר | קמ׳ כלפנינו. פר׳ נוסף: "הרי".]  [292:  ‏כְּרֵסָהּ | כך גם פר׳ קמ׳. ייתכן שסופר כתב בטעות: "ברֵסה".] 

משנה ט 
יא	שָׁלַח לוֹ רַבָּן גַּמְלִיאֵל: 
גּוֹזֵר אֲנִי עָלֶיךָ, 
שֶׁתָּבֹא אֶצְלִי בְמַקְלָךְ וּבְמָעוֹתָךְ, 
בְּיוֹם שֶׁחָל[footnoteRef:293] יוֹם הַכִּפּוּרִים לִהְיוֹת בְּחֶשְׁבּוֹנָךְ. 
הָלַךְ וּמְצָאוֹ רְבִּי עֲקִיבָה מֵצֵר. 
אָמַר לוֹ: 
יֶשׁ לִי לִלְמוֹד[footnoteRef:294], 
שֶׁכָּל מַה שֶּׁעָשָׂה רַבָּן גַּמְלִיאֵל, עָשׂוּי, 
שֶׁנֶּאֱמַר: (וַיִּקְרָא כג,ד) 
"אֵלֶּה מוֹעֲדֵי יי מִקְרָאֵי קֹדֶשׁ, 
אֲשֶׁר תִּקְרְאוּ אֹתָם[footnoteRef:295]"; 
בֵּין בִּזְמַנָּן, בֵּין שֶׁלֹּא בִזְמַנָּן, 
אֵין לִי מוֹעֲדוֹת אֶלָּא אֵלּוּ.  [293:  ‏שֶׁחָל | כך גם פר׳ קמ׳. סופר הוסיף כאן: "להיות".]  [294:  ‏לִלְמוֹד | פר׳ קמ׳: "ללמֵד".]  [295:  ‏אֹתָם | קמ׳ כלפנינו. פר׳ נוסף: "במועדם" כבתנ"ך.] 

	יב	בָּא לוֹ אֵצֶל רְבִּי דוֹסָא בֶן אַרְכִינָס, 
אָמַר לוֹ: 
אִם בָּאִין אָנוּ לָדִין 
אַחַר[footnoteRef:296] / בֵּית דִּינוֹ שֶׁלְּרַבָּן גַּמְלִיאֵל, 
צְרִיכִין אָנוּ לָדִין 
אַחַר / כָּל בֵּית דִּין וְדִין[footnoteRef:297] 
שֶׁעָמַד מִימוֹת משֶׁה וְעַד עַכְשָׁיו; 
שֶׁנֶּאֱמַר: (שְׁמוֹת כד,ט) 
"וַיַּעַל משֶׁה וְאַהֲרֹן, נָדַב וַאֲבִיהוּא, 
וְשִׁבְעִים[footnoteRef:298] מִזִּקְנֵי יִשְׂרָאֵל", 
וְלָמָּה לֹא נִתְפָּרְשׁוּ שְׁמוֹתָן שֶׁלַּזְּקֵנִים? 
אֶלָּא לְלַמְּדָךְ, שֶׁכָּל שְׁלֹשָׁה וּשְׁלֹשָׁה 
שֶׁעָמְדוּ בֵית דִּין עַל יִשְׂרָאֵל, 
הֲרֵי הֵן כְּבֵית[footnoteRef:299] דִּינוֹ שֶׁלְּמשֶׁה. 
נָטַל מַקְלוֹ וּמָעוֹתָיו בְּיָדוֹ, 
וְהָלַךְ לְיַבְנֶה אֵצֶל רַבָּן גַּמְלִיאֵל, 
בְּיוֹם שֶׁחָל יוֹם הַכִּפּוּרִים לִהְיוֹת בְּחֶשְׁבּוֹנוֹ[footnoteRef:300]. 
עָמַד רַבָּן גַּמְלִיאֵל וּנְשָׁקוֹ בְרֹאשׁוֹ, 
וְאָמַר לוֹ: 
בּוֹא בְשָׁלוֹם, רֶבִּי וְתַלְמִידִי! 
רֶבִּי בַחָכְמָה, 
וְתַלְמִידִי שֶׁקִּבַּלְתָּ עָלֶיךָ[footnoteRef:301] אֶת דְּבָרַי.  [296:  ‏אַחַר | כאן הסופר השמיט מחמת הדומות "אחר-אחר", והנקדן השלים כהוגן כפי שבפר׳ וקמ׳.]  [297:  ‏וְדִין | פר׳: "אחר כל בית דין ובית דין", קמ׳ "אחר כל בית דין".]  [298:  ‏וְשִׁבְעִים | כך גם פר׳ קמ׳ וכבתנ"ך. סופר הוסיף: "איש".]  [299:  ‏כְּבֵית | כך גם פר׳ קמ׳. ייתכן שהסופר כתב: "בבית".]  [300:  ‏בְּחֶשְׁבּוֹנוֹ | כך גם פר׳ קמ׳, וכן נוסח הסופר לעיל. כנראה שהסופר כתב כאן: "כחשבונו" וייתכן שהנקדן גם סבר כך.]  [301:  ‏עָלֶיךָ | קמ׳ כלפנינו. פר׳: "שקיבל עליו".] 

	









יח	למה לא [footnoteRef:302]סיפר שמותן של [footnoteRef:303]צדיקים, שלא יהא כל אחד ואחד אומ' הריני בא [footnoteRef:304]להקיש את ר' [footnoteRef:305]פלוני [footnoteRef:306]לאלדד [footnoteRef:307]ומידד, הריני [footnoteRef:308]מקיש [footnoteRef:309]את ר' פלוני לנדב [footnoteRef:310]ואביהוא, [footnoteRef:311]וכן הוא אומ' ה' אשר עשה את משה ואת [footnoteRef:312]אהרן, ואומ' וישלח ה' את ירובעל ואת בדן [footnoteRef:313]ואת יפתח ואת שמואל, ירובעל זה גדעון, בדן זה שמשון, יפתח [footnoteRef:314]כמשמעו, [footnoteRef:315]ואומ' משה ואהרן בכהניו [footnoteRef:316]וגו', [footnoteRef:317]שקל הכת' שלשה קלי עולם בין [footnoteRef:318]שלשה גדולי עולם, ללמדך שבית דינו של ירובעל [footnoteRef:319]גדול לפני המקום כבית דינו של משה, ובית דינו של יפתח גדול לפני המקום כבית דינו של [footnoteRef:320]שמואל, [footnoteRef:321]להודיעך שכל מי [footnoteRef:322]שנתמנה פרנס על [footnoteRef:323]הצבור, אפי' קל שבקלים, [footnoteRef:324]שקול כאביר [footnoteRef:325]שבאבירים, [footnoteRef:326]וכן הוא אומר ובאת אל [footnoteRef:327]הכהנים הלוים ואל השופט [footnoteRef:328]וגו'. אין לך אלא [footnoteRef:329]שופט [footnoteRef:330]שבדורך, ואומ' אל תאמר מה היה [footnoteRef:331]וגומ'. [302:  סיפר | ד א ל נתפרשו.]  [303:  צדיקים | ד א ל זקנים.]  [304:  להקיש את ר' | א ח'.]  [305:  פלוני | ל פלני.]  [306:  לאלדד... פלוני | ל ח'.]  [307:  ומידד | ד ומדד.]  [308:  מקיש | ד א בא להקיש.]  [309:  את | א ח'.]  [310:  ואביהוא | ד ואביהו.]  [311:  וכן הוא אומ' | א ואומ'. ל שנ'.]  [312:  אהרן | א אהרן וגו'. ל אהרן ואשר העלה וגו'.]  [313:  ואת... שמואל | א ח'.]  [314:  כמשמעו | א כשמועו.]  [315:  ואומ' | א וכן הוא אומ'.]  [316:  וגו' | א ל ושמואל בקוראי שמו.]  [317:  שקל | א נתן.]  [318:  שלשה | ל שני.]  [319:  גדול | ד ח'.]  [320:  שמואל | ל משה. ב משה שמואל (ונמחק המוסגר בנקודות).]  [321:  להודיעך | א ללמדך. ל להודיע.]  [322:  שנתמנה | א שמתמנה.]  [323:  הצבור | ד א ל הציבור.]  [324:  שקול | א שקול הוא.]  [325:  שבאבירים | ל אבירים.]  [326:  וכן הוא אומר | א ל שנ'.]  [327:  הכהנים הלוים ואל | א ח'.]  [328:  וגו' | א ל אשר יהיה בימים ההם. ד ח'.]  [329:  שופט | ל השופט.]  [330:  שבדורך | א שבימיך.]  [331:  וגומ' | א ל שהימים הראשנים (. ל הראשוני') היו טובים מאלה כי לא מחכמה שאל' (. ל שאלת) על זה.] 




ב:א	 [footnoteRef:332]קדשו את החדש בזמנו ונמצאו [footnoteRef:333]עדיו זוממין, הרי זה מקודש, [footnoteRef:334]קדשוהו בלילה, אינו מקודש, [footnoteRef:335]קדשוהו אנוסין [footnoteRef:336]שוגגין [footnoteRef:337]מזידין [footnoteRef:338]ומוטעין, הרי זה מקודש, [footnoteRef:339]קדשוהו לפני זמנו, [footnoteRef:340]או לאחר עיבורו, [footnoteRef:341]פחות [footnoteRef:342]משלשים יום, [footnoteRef:343]או יתר [footnoteRef:344]על שלשים [footnoteRef:345]יום, יכול יהא מקודש, [footnoteRef:346]ת"ל [footnoteRef:347]חודש, [footnoteRef:348]אין פחות [footnoteRef:349]משלשים. [332:  קדשו את החדש | א קדשוהו.]  [333:  עדיו | ד א עדים.]  [334:  קדשוהו | א קידשוהו. ל קדשו את החדש.]  [335:  קדשוהו | ד א קידשוהו.]  [336:  שוגגין | ל או שוגגין.]  [337:  מזידין | א ומזידין. ל ח'.]  [338:  ומוטעין | ל או מוטעין.]  [339:  קדשוהו | א קידשוהו.]  [340:  או לאחר | א ולאחר. ב או לאחר זמנו (ונמחק המוסגר בנקודות).]  [341:  פחות... יום | ל ח'.]  [342:  משלשים | א שלשים.]  [343:  או יתר | ד יותר.]  [344:  על | א ח'.]  [345:  יום | ד ח'.]  [346:  ת"ל | א תל' לו'.]  [347:  חודש | ד ל חדש.]  [348:  אין | א אין חודש.]  [349:  משלשים | ד א ל משלשים (. ד משלשי') יום.] 

ב	לא [footnoteRef:350]נראית [footnoteRef:351]לבנה לשני ימים, יכול יקדשוהו לאחר שני ימים, [footnoteRef:352]ת"ל יום, אין [footnoteRef:353]לו אלא יום אחד [footnoteRef:354]בלבד. [350:  נראית | ל נראת.]  [351:  ת"ל | א תלמ' לומ'.]  [352:  יום | ל ח' (ובמקומו סגול הפוך וריוח).]  [353:  לו | א ל לי.]  [354:  בלבד | א ל ח'.] 


מַסֶּכֶת רֹאשׁ הַשָּׁנָה פֶּרֶק שְׁלִישִׁי
פרק ג 
משנה א 
רָאוּהוּ בֵית דִּין וְכָל יִשְׂרָאֵל; 
נֶחְקְרוּ הָעֵדִים; 
לֹא[footnoteRef:355] הִסְפִּיקוּ לוֹמַר "מְקֻדָּשׁ" עַד שֶׁחָשֵׁכָה, 
הֲרֵי זֶה מְעֻבָּר. 
רָאוּהוּ בֵית דִּין בִּלְבַד, 
יַעַמְדוּ שְׁנַיִם וְיָעִידוּ לִפְנֵיהֶם, וְיֹאמְרוּ: 
מְקֻדָּשׁ, מְקֻדָּשׁ! 
רָאוּהוּ שְׁלֹשָׁה וְהֵן בֵּית דִּין, 
יַעַמְדוּ שְׁנַיִם וְיוֹשִׁיבוּ מֵחֲבֵרֵיהֶם אֵצֶל הַיָּחִיד, 
וְיָעִידוּ לִפְנֵיהֶם, וְיֹאמְרוּ: 
מְקֻדָּשׁ, מְקֻדָּשׁ! 
שֶׁאֵין הַיָּחִיד נֶאֱמָן עַל יְדֵי עַצְמוֹ. [355:  ‏לֹא | כך גם פר׳ קמ׳. בדפוסים: "ולא".] 

משנה ב 
כָּל הַשּׁוֹפָרוֹת כְּשֵׁרִים חוּץ מִשֶּׁלַּפָּרָה, 
מִפְּנֵי שֶׁהִיא[footnoteRef:356] קֶרֶן. 
אָמַר רְבִּי יוֹסֵה: 
וַהֲלֹא כָל הַשּׁוֹפָרוֹת נִקְרְאוּ קֶרֶן, 
שֶׁנֶּאֱמַר: (יהושׂע ו,ה) 
"וְהָיָה בִּמְשֹׁךְ בְּקֶרֶן הַיּוֹבֵל, 
כְּשָׁמְעֲכֶם[footnoteRef:357] אֶת קוֹל הַשּׁוֹפָר". [356:  ‏שֶׁהִיא | פר׳ קמ׳: "שהוא".]  [357:  ‏כְּשָׁמְעֲכֶם | כך גם נוסח פר׳ קמ׳ על פי הקרי ביהושוע. אך הכתיב ביהושוע הוא "בשמעכם".] 

(משנה ג) 
שׁוֹפָר שֶׁלְּרֹאשׁ הַשָּׁנָה שֶׁלַּיָּעֵל [וּפָשׁוּט[footnoteRef:358]], 
וּפִיו מְצֻפֶּה זָהָב, 
וּשְׁתֵּי חֲצוֹצְרוֹת בִּצְדָדִים[footnoteRef:359]. 
שׁוֹפָר מַאֲרִיךְ וַחֲצוֹצְרוֹת מְקַצְּרוֹת, 
שֶׁמִּצְוַת[footnoteRef:360] הַיּוֹם בַּשּׁוֹפָר. [358:  ‏וּפָשׁוּט | נוסח הספור, כך גם פר׳ קמ׳. נק׳: פָּשׁוּט.]  [359:  ‏בִּצְדָדִים | פר׳ קמ׳ "מן הצדדים".]  [360:  ‏שֶׁמִּצְוַת | כך גם פר׳ קמ׳. סופר בטעות: "שבמצוות"] 

משנה ד 
ג	וּבְתַעְנִיּוֹת שֶׁלַּזְּכָרִים[footnoteRef:361] כְּפוּפִים[footnoteRef:362], 
וּפִיו מְצֻפֶּה[footnoteRef:363] כֶסֶף, 
וּשְׁתֵּי חֲצוֹצְרוֹת בָּאֶמְצַע. 
שׁוֹפָר מְקַצֵּר וַחֲצוֹצְרוֹת מַאֲרִיכוֹת, 
שֶׁמִּצְוַת הַיּוֹם בַּחֲצוֹצְרוֹת. [361:  ‏שֶׁלַּזְּכָרִים | פר׳ קמ׳: "בשל זכרים"]  [362:  ‏כְּפוּפִים | כך גם פר׳ קמ׳. סופר בטעות: "בפופים"]  [363:  ‏מְצֻפֶּה | כך גם פר׳ קמ׳. "צפה" על המחק ולא ברור מה כתב הסופר.] 

ג1	 [footnoteRef:364]בתעניות [footnoteRef:365]תוקעין [footnoteRef:366]שלש [footnoteRef:367]על שלש, [footnoteRef:368] [footnoteRef:369]ובמסעות, שלש [footnoteRef:370]על שלש. [footnoteRef:371]שלש [footnoteRef:372]על שלש, על כל [footnoteRef:373]דגל ודגל דברי ר' יהודה, וחכמים או' שלש, על כל מטה ומטה. [footnoteRef:374]במה הן תוקעין, [footnoteRef:375]בחצצרות שעשה משה. [השוו מש׳ ד:ט] [364:  בתעניות | א ובתעניות.]  [365:  תוקעין | א ל תוקעין שבע.]  [366:  שלש1 | ל של שלש.]  [367:  על שלש1 | ד של שלש שלש. א ושלוש. ל שלש.]  [368:  ובמסעות | כ"ה ד א. ב ח'.]  [369:  ובמסעות... שלש3 | ל ח'.]  [370:  על שלש2 | ד של שלש. א לשלש.]  [371:  שלש1 | ד ח'.]  [372:  על | ד א ח'.]  [373:  דגל ודגל | ד רגל ורגל.]  [374:  במה | א ובמה.]  [375:  בחצצרות | ד בחצוצרו'. א ל בחצוצרות.] 


משנה ה 
	ד	שָׁוֶה[footnoteRef:376] הַיּוֹבֵל וְרֹאשׁ[footnoteRef:377] הַשָּׁנָה לִתְקִיעָה וְלִבְרָכוֹת[footnoteRef:378]. 
רְבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר: 
בְּרֹאשׁ הַשָּׁנָה תוֹקְעִים בְּשֶׁלַּזְּכָרִים, 
וּבַיּוֹבֵל בְּשֶׁלַּיָּעֵלִים. [376:  ‏שָׁוֶה | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "שווי" (ואולי אולי הסופר התכוון ל "שַׁוְיֵי"]  [377:  ‏וְרֹאשׁ | פר׳ קמ׳: "לראש"]  [378:  ‏וְלִבְרָכוֹת | פר׳ כלפנינו. קמ׳ "בתקיעה ובברכות".] 

	

ג2	ר' יהודה אומ' [footnoteRef:379]בראש השנה תוקעין בשל זכרים, וביובל בשל [footnoteRef:380]יעלים, נתנו חכמים את המצוי למצוי ואת [footnoteRef:381]שאין מצוי [footnoteRef:382]לשאין מצוי. [379:  בראש השנה | ד בר"ה.]  [380:  יעלים | א אלים.]  [381:  שאין | א ל שאינו.]  [382:  לשאין | א ל לשאינו.] 



משנה ו 
	ה	שׁוֹפָר שֶׁנִּסְדַּק וְדִבְּקוֹ, פָּסוּל. 
דִּבֵּק שִׁבְרֵי הַשּׁוֹפָרוֹת[footnoteRef:383], פָּסוּל. 
נִקַּב וּסְתָמוֹ, 
אִם מְעַכֵּב[footnoteRef:384] אֶת הַתְּקִיעָה פָסוּל, 
וְאִם לָאו, כָּשֵׁר. [383:  ‏הַשּׁוֹפָרוֹת | פר׳ קמ׳: "שופרות".]  [384:  ‏מְעַכֵּב | פר׳ כלפנינו, וכנראה שכך גם קמ׳. מילה זו כתובה ע"ג המחק ולא ברור מה היה נוסח הסופר.] 

	ד	שופר [footnoteRef:385]שארוך [footnoteRef:386]וקצרו, כשר. [footnoteRef:387]גרדו, [footnoteRef:388]בין [footnoteRef:389]מבפנים [footnoteRef:390]בין [footnoteRef:391]מבחוץ, כשר, [footnoteRef:392]צפהו מבפנים, פסול, [footnoteRef:393]מבחוץ, כשר, [footnoteRef:394]צפהו [footnoteRef:395]מקום [footnoteRef:396]הנחת [footnoteRef:397]פיו, או שהוסיף עליו [footnoteRef:398]כל שהוא, אפי' במינו, [footnoteRef:399]פסול. [footnoteRef:400]ניקב וסתמו, אפי' במינו, אם מעכב את התקיעה פסול, ואם לאו, כשר.  [385:  שארוך | א שארך. ד ח'.]  [386:  וקצרו | א וקיצרו.]  [387:  גרדו | ד גוררו.]  [388:  בין | א ח'.]  [389:  מבפנים | ל בפנים.]  [390:  בין | א ח'.]  [391:  מבחוץ1 | א ומבחוץ. ל בחוץ.]  [392:  צפהו1 | ד צפהו זהב. א חיפהו.]  [393:  מבחוץ2 | א ובחוץ. ל ומבחוץ.]  [394:  צפהו2 | א חיפהו.]  [395:  מקום | ד ל במקום.]  [396:  הנחת | ד ח'.]  [397:  פיו | כ"ה ד א. ל פה. ב ח'.]  [398:  כל שהוא | א ח'.]  [399:  פסול | א כשר.]  [400:  ניקב | ד נקב.] 


	
	נתן [footnoteRef:401]שתי שופרות זה [footnoteRef:402]בתוך זה ותקע, אם קול [footnoteRef:403]הפנימי שמע יצא, [footnoteRef:404]אם קול [footnoteRef:405]חיצון שמע לא יצא. [footnoteRef:406]כמה הוא [footnoteRef:407]שעור [footnoteRef:408]שופר, כדי [footnoteRef:409]שיאחז [footnoteRef:410]בידו אחת ויתקע. [401:  שתי | ד א ל שני.]  [402:  בתוך | ל בצד.]  [403:  הפנימי | א פנימי.]  [404:  אם2 | ל ואם.]  [405:  חיצון | ל החיצון.]  [406:  כמה הוא | א ח'.]  [407:  שעור | ד א ל שיעור.]  [408:  שופר | א ל השופר.]  [409:  שיאחז | ד שיאחוז. א שיטלנו.]  [410:  בידו | ל בו.] 



[הל׳ ה, מובא להלן בסוף הפרק במשנה.]
משנה ז 
ו	הַתּוֹקֵעַ לְתוֹךְ הַבּוֹר, 
אוֹ לְתוֹךְ הַחַדּוּת[footnoteRef:411], אוֹ לְתוֹךְ הַפִּיתֹס[footnoteRef:412], 
אִם קוֹל שׁוֹפָר שָׁמַע, יָצָא, 
וְאִם קוֹל הֲבָרָה שָׁמַע, לֹא יָצָא.  [411:  ‏הַחַדּוּת | כך גם פר׳ קמ׳.]  [412:  ‏הַפִּיתֹס | וודאי שכך נוסח פר׳ מפני ששם מופיע בכתיב מלא ובניקוד: "הפיטוס". אמנם, נוסח הסופר של קאופמן וכן בקמ׳ בכתיב חסר: "הפיטס", וייתכן שהטי"ת צריכה להיות בקמץ רגיל. בנוסף, יש להעיר שלא ברור אם סופר קאופמן כתב "פיתס" בסמ"ך או "פיתם" במי"ם. מה שכן ברור הוא, ששלושת כתבי היד כתבו בתי"ו ולא בטי"ת.] 

	[עי׳ משנה ד:ח]
	ו	התוקע [footnoteRef:413]ומתעסק, [footnoteRef:414]והתוקע [footnoteRef:415]ומתלמד, [footnoteRef:416]והמלמד את בנו והמלמד את תלמידו, אם כיון [footnoteRef:417]לבו יצא, ואם לאו לא יצא. [413:  ומתעסק | ל והמתעסק.]  [414:  והתוקע | א התוקע.]  [415:  ומתלמד | ל והמתלמד.]  [416:  והמלמד (ב"פ) | א המלמד.]  [417:  לבו | ל את לבו.] 


	וְכֵן מִי שֶׁהָיָה עוֹבֵר אַחַר[footnoteRef:418] בֵּית הַכְּנֶסֶת, 
אוֹ שֶׁהָיָה סָמוּךְ בֵיתוֹ[footnoteRef:419] לְבֵית הַכְּנֶסֶת, 
וְשָׁמַע קוֹל שׁוֹפָר[footnoteRef:420] אוֹ קוֹל מְגִלָּה[footnoteRef:421], 
אִם כִּוֵּן לִבּוֹ, יָצָא, 
וְאִם לָאו, לֹא יָצָא; 
אַף עַל פִּי שֶׁזֶּה שָׁמַע וְזֶה[footnoteRef:422] שָׁמַע, 
זֶה כִוֵּן לִבּוֹ, וְזֶה לֹא כִוֵּן[footnoteRef:423]. [418:  ‏אַחַר | פר׳ קמ׳: "אחורי".]  [419:  ‏בֵיתוֹ | פר׳ קמ׳ בסדר הפוך: "ביתו סמוך".]  [420:  ‏שׁוֹפָר | פר׳ קמ׳: "השופר".]  [421:  ‏מְגִלָּה | פר׳ קמ׳: "המגילה".]  [422:  ‏וְזֶה | פר׳ קמ׳ נוסף: "לא"!!!.]  [423:  ‏כִוֵּן | קמ׳ כלפנינו. פר׳ נוסף: "לבו".] 

	ז	רועה שהרביץ [footnoteRef:424]צאנו [footnoteRef:425]אחורי בית הכנסת, וכן חולה שהיה מוטל אחורי בית הכנסת, [footnoteRef:426] [footnoteRef:427]ומי שהיה ביתו סמוך לבית הכנסת, [footnoteRef:428]ושמע קול [footnoteRef:429]שופר, או קול [footnoteRef:430]מגלה, אם כיון לבו יצא, [footnoteRef:431]ואם לאו, לא יצא, אע"פ שזה שמע וזה שמע, זה כיון [footnoteRef:432]לבו, וזה לא כיון [footnoteRef:433]לבו, [footnoteRef:434]זה שכיון לבו יצא, [footnoteRef:435]וזה שלא כיון לבו לא יצא, [footnoteRef:436]שאין הכל הולך [footnoteRef:437]אלא אחר [footnoteRef:438]כונת הלב שנ' תכין לבם תקשיב [footnoteRef:439]אזניך, ואו' תנה בני לבך לי ועיניך דרכי [footnoteRef:440]תצורנה. [424:  צאנו | ד את צאנו (וכן נוסף "את". ל בין השורות).]  [425:  אחורי (ב"פ) | א אחר.]  [426:  ומי | ל או.]  [427:  ומי... הכנסת | א אם כיון לבו יצא ואם לאו לא יצא.]  [428:  ושמע | א שמע.]  [429:  שופר | ל השופר.]  [430:  מגלה | ד א מגילה. ל המגלה.]  [431:  ואם | א אם.]  [432:  לבו | ל את לבו.]  [433:  לבו (ג"פ) | ל את לבו.]  [434:  זה | א את. ל אלא שזה.]  [435:  וזה | א את.]  [436:  שאין | א אין.]  [437:  אלא | ל ח'.]  [438:  כונת | ד א כוונת.]  [439:  אזניך | ד פ אזנך.]  [440:  תצורנה | ד תצרנה וגומ'. א ל תצרנה. פ (כתיב) תרצנה.] 



משנה ח 
"וְהָיָה כַאֲשֶׁר יָרִים משֶׁה יָדוֹ, 
וְגָבַר יִשְׂרָאֵל, וְכַאֲשֶׁר יָנִיחַ יָדוֹ, וְגָבַר עֲמָלֵק." (שְׁמוֹת יז,יא)
וְכִי יָדָיו שֶׁלְּמשֶׁה עוֹשׁוֹת מִלְחָמָה, 
אוֹ יָדָיו שׁוֹבְרוֹת[footnoteRef:441] מִלְחָמָה? 
אֶלָּא כָל זְמַן שֶׁהָיוּ יִשְׂרָאֵל[footnoteRef:442] מִסְתַּכְּלִים כְּלַפֵּי לְמַעְלָן[footnoteRef:443], 
וּמְכַוְּנִים[footnoteRef:444] אֶת לִבָּם לַאֲבִיהֶם שֶׁבַּשָּׁמַיִם, 
הָיוּ מִתְגַּבְּרִים, 
וְאִם לָאו, הָיוּ נוֹפְלִים.  [441:  ‏שׁוֹבְרוֹת | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "שבורות".]  [442:  ‏יִשְׂרָאֵל | קמ׳ כלפנינו. בפר׳ חסרה מילה זו.]  [443:  ‏לְמַעְלָן | פר׳ כלפנינו. קמ׳: "למעלה".]  [444:  ‏וּמְכַוְּנִים | קמ׳ כלפנינו: בפר׳ "ומשעבדין". וראה להלן.] 

ח	וְכַיּוֹצֵא[footnoteRef:445] בוֹ: (במדבר כא,ח) 
"וַיֹּאמֶר יי אֶל מֹשֶׁה: 
עֲשֵׂה לְךָ שָׂרָף וְשִׂים[footnoteRef:446] <אֹתוֹ עַל נֵס, 
וְהָיָה כָּל הַנָּשׁוּךְ, וְרָאָה אֹתוֹ וָחָי>". 
וְכִי נָחָשׁ[footnoteRef:447] מֵמִית וּמְחַיֶּה[footnoteRef:448]? 
אֶלָּא כָל זְמַן שֶׁהָיוּ שֶׁיִּשְׂרָאֵל מִסְתַּכְּלִים כְּלַפֵּי לְמַעְלָן[footnoteRef:449], 
וּמְשַׁעְבְּדִים[footnoteRef:450] אֶת לִבָּם לַאֲבִיהֶם שֶׁבַּשָּׁמַיִם, 
הָיוּ מִתְרַפִּים[footnoteRef:451], 
וְאִם לָאו, הָיוּ נִמּוֹקִים.  [445:  ‏וְכַיּוֹצֵא | קמ׳ כלפנינו. פר׳: "כיוצא".]  [446:  ‏וְשִׂים | סופר נקדן ופר׳ עד כאן הציטוט "וגו'". בקמ׳ הציטוט ממשיך עד "וחי".]  [447:  ‏נָחָשׁ | פר׳ קמ׳: "הנחש".]  [448:  ‏וּמְחַיֶּה | פר׳ קמ׳: "או מחיה".]  [449:  ‏לְמַעְלָן | פר׳ כלפנינו. קמ׳: "למעלה".]  [450:  ‏וּמְשַׁעְבְּדִים | קמ׳ כלפנינו: בפר׳ "ומכוונים". וראה לעיל.]  [451:  ‏מִתְרַפִּים | פר׳ כלפנינו. קמ׳ "מתרפאין".] 

	ט	חֵרֵשׁ שׁוֹטֶה וְקָטָן 
אֵינוּ מוֹצִיא אֶת הָרַבִּים יְדֵי חוֹבָתָן. 
זֶה הַכְּלָל: 
כָּל שֶׁאֵינוּ חַיָּב בַּדָּבָר, 
אֵינוּ מוֹצִיא אֶת הָרַבִּים יְדֵי חוֹבָתָן. 
	ה	~(פ"ד בכי"ע)~ [footnoteRef:452]הכל חייבין בתקיעת שופר, כהנים [footnoteRef:453]לוים [footnoteRef:454]וישראלים גרים ועבדים משוחררין [footnoteRef:455]חללים נתינים [footnoteRef:456]ממזרין [footnoteRef:457](חרש שוטה וקטן) סריס אדם [footnoteRef:458]וסריס חמה פצוע דכא וכרות שפכה כולן חייבין [footnoteRef:459]ומוציאין את הרבים ידי חובתן. טומטום [footnoteRef:460]ואנדרוגינוס [footnoteRef:461]חייבין, ואין [footnoteRef:462]מוציאי' את הרבים ידי חובתן. [footnoteRef:463]אנדרוגינוס מוציא את מינו, [footnoteRef:464]ואין מוציא [footnoteRef:465]את [footnoteRef:466]שאינו מינו, טומטום אינו מוציא לא את מינו ולא את שאינו מינו, [footnoteRef:467]מי שחציו עבד וחציו בן חורין אינו מוציא לא את מינו ולא את שאינו מינו, נשים ועבדים וקטנים [footnoteRef:468]פטורין, [footnoteRef:469]ואין מוציאין את הרבים ידי חובתן. [452:  הכל חייבין וכו' | בא באו כאן (ספ"ג בכי"ע) ה"ו וה"ז שלהלן.]  [453:  לוים | ל לויים.]  [454:  וישראלים | ל וישראל.]  [455:  חללים | א ח'.]  [456:  ממזרין | א ל וממזרים.]  [457:  (חרש שוטה וקטן) | א ל ח'.]  [458:  וסריס | א ל סריס.]  [459:  ומוציאין | ד ומוצאין.]  [460:  ואנדרוגינוס | א ואנדרגינס.]  [461:  חייבין... אנדרוגינוס | ל ח'.]  [462:  מוציאי' | ד מוצאין.]  [463:  אנדרוגינוס | א אנדרגינס.]  [464:  ואין מוציא | ל ח'.]  [465:  את2 | ל ואת. ד ח'.]  [466:  שאינו | ד לשאינו.]  [467:  מי... מינו | א ח'.]  [468:  פטורין | ל ח'.]  [469:  ואין | ל אין.] 



מַסֶּכֶת רֹאשׁ הַשָּׁנָה פֶּרֶק רְבִיעִי[footnoteRef:470] [470:  ‏רְבִיעִי | בכתב היד בטעות "פרק ג'".] 

פרק ד 
משנה א 
יוֹם טוֹב שֶׁלְּרֹאשׁ הַשָּׁנָה 
שֶׁחָל לִהְיוֹת בַּשַּׁבָּת, 
בַּמִּקְדָּשׁ[footnoteRef:471] תּוֹקְעִים, 
אֲבָל לֹא בַמְּדִינָה. 
מִשֶּׁחָרַב[footnoteRef:472] בֵּית הַמִּקְדָּשׁ, 
הִתְקִין רַבָּן יוֹחָנָן בֶּן זַכַּי, 
שֶׁיְּהוּ תוֹקְעִים בְּכָל מָקוֹם שֶׁיֶּשׁ בּוֹ בֵית דִּין. 
אָמַר רְבִּי אֶלְעָזָר[footnoteRef:473]: 
לֹא הִתְקִין רַבָּן יוֹחָנָן בֶּן זַכַּי שֶׁיְּהוּ תוֹקְעִים
אֶלָּא בְיַבְנֶה[footnoteRef:474] בִלְבַד. 
אָמְרוּ לוֹ: 
אֶחָד בְּיַבְנֶה[footnoteRef:475] וְאֶחָד בְּכָל[footnoteRef:476] מָקוֹם שֶׁיֶּשׁ בּוֹ בֵית דִּין. [471:  ‏בַּמִּקְדָּשׁ | פר׳ קמ׳ נוסף: "היו".]  [472:  ‏מִשֶּׁחָרַב | סופר בטעות: "מי שחרב".]  [473:  ‏אֶלְעָזָר | סופר וכן פר׳ קמ׳: "לעזר".]  [474:  ‏בְיַבְנֶה | כך גם פר׳ קמ׳, וכן כתב הסופר במקומות שונים. הסופר כתב כאן כתיב אחר: "יוונה", וכן להלן.]  [475:  ‏בְּיַבְנֶה | כך גם פר׳ קמ׳ ("ביבנה").]  [476:  ‏בְּכָל | כך גם פר׳ קמ׳.] 

משנה ב 
	וְעוֹד זוֹ[footnoteRef:477] הָיְתָה יְרוּשָׁלַיִם יְתֵרָה עַל יַבְנֶה, 
שֶׁכָּל עִיר שֶׁהִיא[footnoteRef:478] רוֹאָה וְשׁוֹמַעַת, 
וּקְרוֹבָה וִיכוֹלָה לָבֹא, 
תּוֹקְעִים בָּהּ. 
וּבְיַבְנֶה לֹא הָיוּ תוֹקְעִים, 
אֶלָּא בְבֵית דִּין בִּלְבַד. [477:  ‏זוֹ | קמ׳ כלפנינו. סופר: "זה". פר׳ "זאת".]  [478:  ‏שֶׁהִיא | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "ושהיא".] 

	ח	 [footnoteRef:479]ועוד זאת היתה [footnoteRef:480]בירושלם יתירה על יבנה, [footnoteRef:481]שכל עיר [footnoteRef:482]שרואה ושומעת וקרובה ויכולה [footnoteRef:483]לבא, [footnoteRef:484]שלשה דברים [footnoteRef:485]אילו בתוכה תוקעין בה, וביבנה לא היו תוקעין אלא [footnoteRef:486]בבית דין בלבד. [479:  ועוד | א עוד.]  [480:  בירושלם | ד א ירושלם. ל ביר' (סוף שורה) בירושלם.]  [481:  שכל | א כל.]  [482:  שרואה | א שהיא רואה.]  [483:  לבא | ד א לבוא.]  [484:  שלשה | ל ושלשה.]  [485:  אילו | ד ל אלו.]  [486:  בבית דין | ל בב"ד.] 





משנה ג 
בָּרִאשׁוֹנָה, הָיָה הַלּוּלָב נִטָּל 
בַּמִּקְדָּשׁ שִׁבְעָה, 
וּבַמְּדִינָה יוֹם אֶחָד. 
מִשֶּׁחָרַב בֵּית הַמִּקְדָּשׁ, 
הִתְקִין רַבָּן יוֹחָנָן בֶּן זַכַּי, 
שֶׁיְּהֵא הַלּוּלָב נִטָּל {במקדש[footnoteRef:487]} <בַּמְּדִינָה[footnoteRef:488]> שִׁבְעָה
זֵכֶר לַמִּקְדָּשׁ; 
וְשֶׁיְּהֵא יוֹם הֶנֶף כֻּלּוֹ אָסוּר.  [487:  ‏במקדש | זו טעות הסופר מחמת הדומות, ואף מגיה לא תיקנה.]  [488:  ‏בַּמְּדִינָה | כך גם פר׳ קמ׳.] 

משנה ד 
בָּרִאשׁוֹנָה, 
הָיוּ מְקַבְּלִים עֵדוּת הַחֹדֶשׁ כָּל הַיּוֹם. 
פַּעַם אַחַת נִשְׁתָּהוּ הָעֵדִים מִלָּבֹא, 
וְנִתְקַלְקְלוּ הַלְוִיִּם בַּשִּׁיר. 
הִתְקִינוּ שֶׁלֹּא יְהוּ[footnoteRef:489] מְקַבְּלִין אֶלָּא עַד הַמִּנְחָה. 
בָּאוּ[footnoteRef:490] מִן הַמִּנְחָה וּלְמַעְלָן, 
נוֹהֲגִים אוֹתוֹ הַיּוֹם[footnoteRef:491] קֹדֶשׁ וּלְמָחָר[footnoteRef:492] קֹדֶשׁ. 
מִשֶּׁחָרַב בֵּית הַמִּקְדָּשׁ, 
הִתְקִין רַבָּן יוֹחָנָן בֶּן זַכַּי, 
שֶׁיְּהוּ מְקַבְּלִין עֵדוּת הַחֹדֶשׁ כָּל הַיּוֹם.  [489:  ‏יְהוּ | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "יהא".]  [490:  ‏בָּאוּ | פר׳: "אם באו עדים". קמ׳ "ואם באו"]  [491:  ‏הַיּוֹם | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "יום".]  [492:  ‏וּלְמָחָר | כך גם פר׳ קמ׳. סופר נוסף: "יום".] 

ט1	ר' [footnoteRef:493]לעזר [footnoteRef:494]בר' צדוק אומ' אם לא נראה בזמנו אין מקדשין אותו, שכבר [footnoteRef:495] [footnoteRef:496]קדשוהו שמים,  [השוו א:יז4] [493:  לעזר | ד א ל אלעזר.]  [494:  בר' | ד בר.]  [495:  קדשוהו | ד א קידשוהו.]  [496:  קדשוהו... אותו | ל ח'.] 

ט2	ר' שמעון בן [footnoteRef:497]לעזר אומ' אם לא נראה [footnoteRef:498]בזמנו אין מקדשין אותו, שכבר [footnoteRef:499]חדש [footnoteRef:500]שלפניו קידשו.  [497:  לעזר | ד א אלעזר.]  [498:  בזמנו | א בזמן.]  [499:  חדש | ד א ל חודש.]  [500:  שלפניו | א לפניו.] 

ט3	שמעון בן הסגן או' אם באו עדים מן המנחה [footnoteRef:501]ולמעלה תוקעין היו, אבל אין מוסיפין [footnoteRef:502]קרבין [footnoteRef:503]אלא עד שיקדשו [footnoteRef:504]החדש.  [501:  ולמעלה | ל ולמעלן.]  [502:  קרבין | א קריבין.]  [503:  אלא | ד א ל ח'.]  [504:  החדש | א את החודש. ל את החדש.] 


ה	אָמַר רְבִּי יְהוֹשֻׁעַ בֶּן קָרְחָה: 
וְעוֹד זֶה[footnoteRef:505] הִתְקִין רַבָּן יוֹחָנָן בֶּן זַכַּי, 
שֶׁאֲפִלּוּ רֹאשׁ בֵּית דִּין בְּכָל מָקוֹם, 
שֶׁלֹּא יְהוּ הָעֵדִים הוֹלְכִים, 
אֶלָּא לִמְקוֹם הַוַּעַד. [505:  ‏זֶה | פר׳ קמ׳: "זו"] 

ט4	אמ' ר' [footnoteRef:506]יהושע [footnoteRef:507]בן קרחא דברים [footnoteRef:508]אילו [footnoteRef:509]התקין רבן יוחנן בן [footnoteRef:510]זכיי משחרב [footnoteRef:511]בית המקדש, לכשיבנה הבית [footnoteRef:512]במהרה [footnoteRef:513](בימינו) [footnoteRef:514]יחזרו [footnoteRef:515]דברים [footnoteRef:516]אילו [footnoteRef:517]ליושנן. [506:  יהושע | א יהודה.]  [507:  בן קרחא | ד ל בן קרחה. א ח'.]  [508:  אילו | ד ל אלו.]  [509:  התקין | ד התקינו. א הנהיג בעולם.]  [510:  זכיי | ד א ל זכאי.]  [511:  בית המקדש | ל הבית.]  [512:  במהרה | א ל ח'.]  [513:  (בימינו) | ד א ל ח'.]  [514:  יחזרו | א חזרו.]  [515:  דברים | ל הדברים.]  [516:  אילו | ד אלו. ל ח'.]  [517:  ליושנן | ל לישנן.] 

משנה ה 
ו	סֵדֶר בְּרָכוֹת: 
אוֹמֵר אָבוֹת וּגְבוּרוֹת וּקְדֻשַּׁת הַשֵּׁם, 
וְכוֹלֵל מַלְכִיּוֹת[footnoteRef:518] עִמָּם[footnoteRef:519], וְאֵינוּ תוֹקֵעַ; 
קְדֻשַּׁת[footnoteRef:520] הַיּוֹם, וְתוֹקֵעַ; 
זִכְרוֹנוֹת, וְתוֹקֵעַ; 
שׁוֹפָרוֹת, וְתוֹקֵעַ; 
וְאוֹמֵר עֲבוֹדָה וְהוֹדָיָה[footnoteRef:521] וּבִרְכַּת כֹּהֲנִים. 
דִּבְרֵי רְבִּי יוֹחָנָן בֶּן נוּרִי.  [518:  ‏מַלְכִיּוֹת | כך מנוקד גם בפר׳.]  [519:  ‏עִמָּם | קמ׳ כלפנינו. פר׳: "עמהם".]  [520:  ‏קְדֻשַּׁת | כך גם פר׳ קמ׳. הסופר הוסיף בטעות לפני מילה זו: "עם". טעות זו נובעת מהמשנה הבאה, כעין טעות מחמת הדומות.]  [521:  ‏וְהוֹדָיָה | קמ׳ כלפנינו. פר׳: "והודאה".] 

ז	אָמַר לוֹ רְבִּי עֲקִיבָה: 
אִם אֵינוּ תוֹקֵעַ לְמַלְכִיּוֹת, 
לָמָּה הוּא מַזְכִּיר? 
אֶלָּא אוֹמֵר אָבוֹת וּגְבוּרוֹת וּקְדֻשַּׁת הַשֵּׁם, 
וְכוֹלֵל מַלְכִיּוֹת עִם קְדֻשַּׁת {השם[footnoteRef:522]} <הַיּוֹם[footnoteRef:523]>, וְתוֹקֵעַ; 
זִכְרוֹנוֹת, וְתוֹקֵעַ; 
שׁוֹפָרוֹת, וְתוֹקֵעַ; 
וְאוֹמֵר עֲבוֹדָה וְהוֹדָיָה וּבִרְכַּת כֹּהֲנִים. [522:  ‏השם | זו טעות מחמת הדומות מהמשנה הקודמת, ואף מגיה לא תיקן זאת בכתב היד.]  [523:  ‏הַיּוֹם | כך גם פר׳ קמ׳.] 

י	 ר' יהודה [footnoteRef:524]או', [footnoteRef:525]ר' [footnoteRef:526]ליעזר [footnoteRef:527]או' [footnoteRef:528]שבתון, [footnoteRef:529]אומ' קדושת היום, זכרון, [footnoteRef:530]אילו [footnoteRef:531]זכרונות, [footnoteRef:532]תרועה, [footnoteRef:533]אילו [footnoteRef:534]שופרות, מקרא [footnoteRef:535]קדש, [footnoteRef:536]קדשהו. אמ' לו ר' עקיבא מפני מה [footnoteRef:537]לא [footnoteRef:538]נאמ' שבתון, שבות, [footnoteRef:539]שכן הוא [footnoteRef:540]פוגע [footnoteRef:541]בשביתה ראשון, אלא זכרון, [footnoteRef:542]אילו [footnoteRef:543]זכרונות, תרועה [footnoteRef:544]אילו [footnoteRef:545]שופרות, מקרא [footnoteRef:546]קדש, [footnoteRef:547]אילו קדושת היום. [524:  או' | ל ח'.]  [525:  ר' | ל ור'.]  [526:  ליעזר | ד אליעזר. ל אלעזר. א ח'.]  [527:  או' | ד א ח'.]  [528:  שבתון | ל שבתון שבתון.]  [529:  אומ' | ד א ל זו.]  [530:  אילו | ד ל אלו.]  [531:  זכרונות | ד הזכרונות. א זכרו' ג' זכרונות (ספק הוא אם יש כאן סימני קיצור, או מחיקת המלים "זכרו' ג' ").]  [532:  תרועה | כ"ה ד א ל. ב תקיעה.]  [533:  אילו | ד ל אלו.]  [534:  שופרות | ל השופרות.]  [535:  קדש | ד א קודש.]  [536:  קדשהו | ד א קדשיהו. ל ח'.]  [537:  לא | א אינו.]  [538:  נאמ' | א או'.]  [539:  שכן | א שכבר.]  [540:  פוגע | ל פותח.]  [541:  בשביתה | א בשביתו.]  [542:  אילו1 | ד ל אלו.]  [543:  זכרונות | ל הזכרונות.]  [544:  אילו2 | ד ל אלו.]  [545:  שופרות | ל השופרות.]  [546:  קדש | ד א קודש.]  [547:  אילו3 | א ל זו. ד ח'.] 

יא	מקום שנהגו לומ' כדברי ר' עקיבא אומ' [footnoteRef:548]כדברי ר' עקיבא, [footnoteRef:549]כדברי ר' [footnoteRef:550]יוחנן [footnoteRef:551]בן נורי, אומ' כדברי ר' יוחנן [footnoteRef:552]בן נורי. [footnoteRef:553] [footnoteRef:554]ר' שמעון בן גמליאל אומ' קדושת היום [footnoteRef:555][עם הזכרונות]. אמ' [footnoteRef:556]רבן שמעון בן גמליאל מה [footnoteRef:557]מצינו בכל מקום [footnoteRef:558]אומרה רביעית, [footnoteRef:559]אף כאן אומרה רביעית, ר' אומ' מה מצינו בכל מקום אומרה [footnoteRef:560]אמצעית, אף כאן אומרה [footnoteRef:561]אמצעית. וכשקדשו את השנה [footnoteRef:562]באושה, ביום הראשון [footnoteRef:563]עבר [footnoteRef:564]ר' יוחנן בן [footnoteRef:565]ברוקה ואמ' כדברי ר' יוחנן בן [footnoteRef:566]נורי, אמ' [footnoteRef:567]רבן שמעון בן גמליאל לא [footnoteRef:568]היינו נוהגין כן ביבנה, [footnoteRef:569]ביום השני עבר ר' [footnoteRef:570]חנינא בנו [footnoteRef:571]של ר' [footnoteRef:572]יוסה הגלילי ואמ' [footnoteRef:573]כדברי ר' [footnoteRef:574]עקיבא, [footnoteRef:575]ואמ' רבן שמעון בן גמליאל [footnoteRef:576]כך [footnoteRef:577]היינו נוהגין ביבנה. [548:  כדברי ר' עקיבא2 | ל ח'.]  [549:  כדברי1... הראשון | א ח'.]  [550:  יוחנן1 | ל יוחנן או'.]  [551:  בן1... נורי2 | ל ח'.]  [552:  בן נורי2 | ב בן בן נורי. ד ח'.]  [553:  ר'3 | ל רבן.]  [554:  ר'3... גמליאל | ד רשב"ג.]  [555:  [עם הזכרונות] | כ"ה ד ל. ב ח'.]  [556:  רבן... גמליאל | ל רשב"ג.]  [557:  מצינו | ל מצאנו.]  [558:  אומרה רביעית (ב"פ) | ד אומר' ברביעית.]  [559:  אף... אמצעית2 | ל ח'.]  [560:  אמצעית1 | ד עם אמצעית.]  [561:  אמצעית2 | ד ח'.]  [562:  באושה | ד ל באושא.]  [563:  עבר | א ירד.]  [564:  ר'1 | ד רבי. ל ר' ישמעאל בנו של ר'.]  [565:  ברוקה | א נורי.]  [566:  נורי | א ברוקה.]  [567:  רבן... גמליאל | ל רשב"ג.]  [568:  היינו | א היו.]  [569:  ביום השני עבר | א יום השיני ירד.]  [570:  חנינא | ד א חנניה. ל חנינה.]  [571:  של | ל ח' (והושלם בין השורות).]  [572:  יוסה | ד א ל יוסי.]  [573:  כדברי ר' | א כר'.]  [574:  עקיבא | ל יוסי הגלילי.]  [575:  ואמ' | א א'. ל אמ'.]  [576:  כך | ל כן.]  [577:  היינו | א היו.] 

יז	יום טוב של ראש השנה שחל להיות בשבת, בית שמיי אומ' מתפלל עשר, [footnoteRef:578]ובית הלל או' מתפלל תשע. יום טוב שחל להיות בשבת, בית שמיי אומ' מתפלל שמונה, [footnoteRef:579]ואו' של שבת בפני עצמה ושל יום טוב בפני [footnoteRef:580]עצמה, ומתחיל [footnoteRef:581]בשל שבת, [footnoteRef:582]ובית הלל או' מתפלל שבע, [footnoteRef:583] [footnoteRef:584]ומתחיל בשל שבת ומסיים בשל שבת, ואומ' קדושת היום באמצע. אמרו בית הלל לבית שמיי והלא במעמד כולכם, זקני בית שמיי, ירד [footnoteRef:585]חוני הקטן [footnoteRef:586]ואמ' שבע, [footnoteRef:587]ואמרו לו כל העם נחת רוח [footnoteRef:588]הוא לך. אמרו להם [footnoteRef:589]בית שמיי מפני שהיתה [footnoteRef:590]שעה ראויה [footnoteRef:591]ליקצר. אמרו להם [footnoteRef:592]בית הלל [footnoteRef:593]אילו היתה [footnoteRef:594]שעה ראויה לקצר, היה לו לקצר [footnoteRef:595]בכולם. [עי׳ הע׳ סוף הל׳ טז בעניין סדר התוס׳] [578:  ובית | ל בית.]  [579:  ואו' | א אומ'. ל או'.]  [580:  עצמה2 | ל עצמו.]  [581:  בשל שבת | א בשבת.]  [582:  ובית | ל בית.]  [583:  ומתחיל | ד א מתחיל.]  [584:  ומתחיל... באמצע | ל ח'.]  [585:  חוני | ל חני.]  [586:  ואמ' | א ולא אמר אלא.]  [587:  ואמרו | א אמרו.]  [588:  הוא | ד היה. א הי. ל תהא.]  [589:  בית שמיי | ד א בית שמאי. ל ח'.]  [590:  שעה | כ"ה ד ל. א השעה (וכן הושלמה "ה" בל בין השורות). ב ח'.]  [591:  ליקצר | ד א ל לקצר.]  [592:  בית הלל | א בית הילל. ל ח'.]  [593:  אילו | ד אלו.]  [594:  שעה | א ל השעה.]  [595:  בכולם | א את כולן.] 

משנה ו 
	ח	אֵין פּוֹחֲתִים מֵעֶשֶׂר מַלְכִיּוֹת, 
וּמֵעֲשָׂרָה[footnoteRef:596] זִכְרוֹנוֹת, 
מֵעֲשָׂרָה שׁוֹפָרוֹת. 
רְבִּי יוֹחָנָן בֶּן נוּרִי אוֹמֵר: 
אִם [אָמַר[footnoteRef:597]] שָׁלוֹשׁ שָׁלוֹשׁ, יָצָא. 
אֵין מַזְכִּירִים זִכְרוֹן מַלְכִיּוֹת [נ.א. מַלְכוּת[footnoteRef:598]] וְשׁוֹפָר שֶׁלַּפֻּרְעָנוּת. 
מַתְחִיל בַּתּוֹרָה וּמַשְׁלִים בַּנָּבִיא. 
רְבִּי יוֹסֵה אוֹמֵר: 
אִם הִשְׁלִים בַּתּוֹרָה, יָצָא. [596:  ‏וּמֵעֲשָׂרָה | פר׳ קמ׳: "מעשרה".]  [597:  ‏ אָמַר | כך פר׳ קמ׳, וכנראה שכך היה נוסח הסופר בטרם נמחק ע"י הנקדן. נק׳ : אֲמָרָן]  [598:  ‏מַלְכוּת | כך פר׳ קמ׳.] 

	יב1	אין פוחתין מעשר מלכיות ומעשרה [footnoteRef:599]זכרונות ומעשרה שופרות, אם אמ' [footnoteRef:600] [footnoteRef:601]שבע מכולם יצא דברי ר' עקיבא, ר' יוחנן בן נורי אומ' אין [footnoteRef:602]פחות משבע, [footnoteRef:603]אם אמ' שלש מכולם, יצא. אין מזכירין זכרון [footnoteRef:604]ומלכות ושופר של פורענות. [footnoteRef:605]מתחיל בתורה ומשלים בנביא, ר' [footnoteRef:606]יוסה אומ' אם [footnoteRef:607]היתה פורענות של גוים [footnoteRef:608]מזכירין אותה בפני עצמה, [footnoteRef:609]המתחיל, מתחיל [footnoteRef:610]בשל תורה, ומסיים [footnoteRef:611]בשל תורה, [footnoteRef:612]ואומ' של נביאים ושל כתובים באמצע.  [599:  זכרונות | ל זכרונות ומעשרה זכרונות.]  [600:  שבע | ל שלש.]  [601:  שבע... אמ' | ד א ח'.]  [602:  פחות | ל פוחתין.]  [603:  אם | ל ואם.]  [604:  ומלכות | א מלכות.]  [605:  מתחיל... בנביא | א ל ח'.]  [606:  יוסה | ד א ל יוסי.]  [607:  היתה | ל היה.]  [608:  מזכירין | א אומרין.]  [609:  המתחיל | א ח'.]  [610:  בשל תורה | א ל בתורה.]  [611:  בשל תורה | א ל בתורה.]  [612:  ואומ' | א אומ'.] 



יב2	אין אומרין מלכיות עם הזכרונות, [footnoteRef:613]ולא זכרונות עם השופרות, [footnoteRef:614]אם אמ', לא [footnoteRef:615]אמ' כלום, וצריך [footnoteRef:616]לאומרן [footnoteRef:617]שניה. [613:  ולא זכרונות | א וזכרונות.]  [614:  אם | ד א ל ואם.]  [615:  אמ'2 | ד אמר.]  [616:  לאומרן | ד לאומרה. ל לאמרן.]  [617:  שניה | ד א ל שנייה.] 

יג	פקדונות כזכרונות, [footnoteRef:618]שנ' וה' פקד את שרה [footnoteRef:619] [footnoteRef:620]וגו', [footnoteRef:621]פקד פקדתי [footnoteRef:622]אתכם, ר' [footnoteRef:623]יוסה אומ' אומרן עם הזכרונות, [footnoteRef:624]רבי יהודה אומר לא היה אומרן [footnoteRef:625]עמהן. זכרון שיש [footnoteRef:626]עמו תרועה, כגון זכרון תרועה מקרא [footnoteRef:627]קודש, ר' יוסי אומר [footnoteRef:628]אומרן עם הזכרונו' [footnoteRef:629]ועם השופרות, ר' יהודה אומ' לא היה אומרן אלא עם הזכרונות [footnoteRef:630]בלבד. תרועה שאין עמה [footnoteRef:631]זכרון, כגון יום תרועה יהיה [footnoteRef:632]לכם, ר' [footnoteRef:633]יוסה אומ' [footnoteRef:634]אומרה עם [footnoteRef:635]השופרות, ר' יהודה אומ' לא [footnoteRef:636]היה אומרן עמהן. מלכות שיש עמה [footnoteRef:637]שופר, כגון בחצוצרות וקול שופר [footnoteRef:638]וגו', [footnoteRef:639]אומרה עם המלכיות [footnoteRef:640]ועם השופרות, ר' יהודה אומ' [footnoteRef:641]לא היה [footnoteRef:642]אומרה [footnoteRef:643]אלא עם [footnoteRef:644]השופרות בלבד. [footnoteRef:645] [footnoteRef:646] [footnoteRef:647]מלכות שאין [footnoteRef:648]עמהן שופר, כגון זמרו [footnoteRef:649]לאלהים זמרו [footnoteRef:650]וגו', כי מלך [footnoteRef:651]על כל הארץ [footnoteRef:652]אלים זמרו משכיל מלך אלים [footnoteRef:653]על [footnoteRef:654]גוים, ר' [footnoteRef:655]יוסה אומ' אומרן עם המלכיות, ר' יהודה אומ' לא היה אומרן [footnoteRef:656]עמהן. שמע ישראל [footnoteRef:657]וגו' וידעת היום [footnoteRef:658]והשבות [footnoteRef:659]וגו', ר' [footnoteRef:660]יוסה אומ' אומרן עם [footnoteRef:661]המלכיות, ר' יהודה אומ' לא היה [footnoteRef:662]אומרן. שאו שערים ראשיכם [footnoteRef:663]וגו' [footnoteRef:664]מי זה מלך הכ כבוד וגו' שאו שערים [footnoteRef:665]ראשיכם [footnoteRef:666]מי הוא זה [footnoteRef:667]מלך ה' צבאות וגו', ר' [footnoteRef:668]יוסה אומ' [footnoteRef:669]אומרן כל אחד ואחד בפני [footnoteRef:670]עצמו, ר' יהודה אומ' [footnoteRef:671]אומרן כולן כאחד. [618:  שנ' | א וכן הוא או'.]  [619:  וגו' | ד וגומ' ואומ'. א ואומ'.]  [620:  וגו'... אתכם | ל ח'.]  [621:  פקד | ד פקוד.]  [622:  אתכם | ד אתכם וגו'. א אתכם ואת העשוי לכם במצרים.]  [623:  יוסה | ד א ל יוסי.]  [624:  רבי... השופרות | כ"ה ד. ב ח'.]  [625:  עמהן | ל ח'.]  [626:  עמו | א עמה (ובין השורות תלויה וי"ו).]  [627:  קודש | ל קדש.]  [628:  אומרן | א אומרה.]  [629:  ועם | א ואומרה עם.]  [630:  בלבד | א ח'.]  [631:  זכרון | א ל שופר.]  [632:  לכם | ב לכם ר' יהודה אומ'.]  [633:  יוסה | ד א ל יוסי.]  [634:  אומרה | א אומרו. ל אומרן.]  [635:  השופרות | א הזכרונות.]  [636:  היה | א ח'.]  [637:  שופר | ל ח'.]  [638:  וגו' | א ל הריעו לפני המלך ה'.]  [639:  אומרה | ד א ל ר' (. ד רבי) יוסי אומר (. ל או') אומרה (. ל אומרן).]  [640:  ועם | ל עם.]  [641:  לא היה | א ח' (והושלם בגליון).]  [642:  אומרה | ל אומרן.]  [643:  אלא | א ח'.]  [644:  השופרות | א המלכיות.]  [645:  מלכות... עמהן | ל ח'.]  [646:  מלכות... כגון | א ח'.]  [647:  מלכות וכו' | בד א באה כאן הבבא של "שמע וכו' " (המחלוקת של ר' יהודה ור' יוסי).]  [648:  עמהן | ד עמה.]  [649:  לאלהים | ד לאלקים. פ אלהים.]  [650:  וגו' | א זמרו למלכינו זמרו.]  [651:  על | פ ח'.]  [652:  אלים (ב"פ) | ד אלקים. א אלהים.]  [653:  על | ד על כל.]  [654:  גוים | א גוים וג'.]  [655:  יוסה | ד א יוסי.]  [656:  עמהן | ד ח'.]  [657:  וגו'1 | ד א ל ה' אלהינו (. ד אלקינו) ה' אחד.]  [658:  והשבות | ד והשבות אל לבבך כי ה' הוא האלקים. א והשבת אל לבבך כי ה' הוא האלהים. ל והשבות אל לבבך.]  [659:  וגו'2 | ד וגומר. א ל ח'.]  [660:  יוסה | ד א ל יוסי.]  [661:  המלכיות | ד מלכיות.]  [662:  אומרן | ד א ל אומרן עמהן.]  [663:  וגו' | א והנשאו פתחי עולם וגו'.]  [664:  מי... וגו' | ל ח'.]  [665:  ראשיכם | א ראשיכם ושאו פתחי עולם וגו'.]  [666:  מי2... צבאות | ל ושאו.]  [667:  מלך | ד א פ מלך הכבוד.]  [668:  יוסה | ד א ל יוסי.]  [669:  אומרן | ד ח'.]  [670:  עצמו | ל עצמן.]  [671:  אומרן | ל ח'.] 

יד	 [footnoteRef:672][זכרונות האמורות [footnoteRef:673]לעניין הקשת. ר' יוסי אומ' אומרן כולן [footnoteRef:674]כאחת], ר' יהודה או' [footnoteRef:675]ראשנים [footnoteRef:676]בפני עצמן [footnoteRef:677]ושניים [footnoteRef:678]בפני עצמן. שופרות האמורין [footnoteRef:679]בעניין [footnoteRef:680]גדעון [footnoteRef:681]ובעניין [footnoteRef:682]יהושע, ר' [footnoteRef:683]יוסי אומ' אומרן [footnoteRef:684]כל אחד ואחד בפני עצמו, ר' יהודה או' האמורי' בשעת מעשה לעצמן, בשעת [footnoteRef:685]פקידה לעצמן. [672:  זכרונות... כאחת | כ"ה א. ל ב ח'.]  [673:  לעניין הקשת | ד בעניין בקשה.]  [674:  כאחת | ד כאחד.]  [675:  ראשנים | ד א ראשונים. ל הראשונים.]  [676:  בפני עצמן | א ל לעצמן.]  [677:  ושניים | ל והשניים.]  [678:  בפני עצמן | א ל לעצמן.]  [679:  בעניין | א לעינין. ל לענין.]  [680:  גדעון | א ח'.]  [681:  ובעניין | א ל ח'.]  [682:  יהושע | ל ויהושע.]  [683:  יוסי | כ"ה ד א ל. ב יהושע.]  [684:  כל... עצמו | א ל כולן כאחת (. ל כאחד).]  [685:  פקידה | ד פקודה.] 

[הלכה טו מבוא להלן משנה ט]
משנה ז 
ט	הָעוֹבֵר לִפְנֵי הַתֵּבָה 
בְיוֹם טוֹב שֶׁלְּרֹאשׁ הַשָּׁנָה, 
הַשֵּׁנִי מַתְקִיעַ; 
וּבְשָׁעַת הַהַלֵּל, 
הָרִאשׁוֹן מַקְרֵא אֶת הַהַלֵּל.
משנה ח 
י	שׁוֹפָר שֶׁלְּרֹאשׁ הַשָּׁנָה, 
אֵין מַעֲבִירִים עָלָיו אֶת הַתְּחוּם, 
וְאֵין מְפַקְּחִים[footnoteRef:686] עָלָיו אֶת הַגַּל, 
וְלֹא עוֹלִין בָּאִילָן, 
וְלֹא רוֹכְבִים עַל גַּבֵּי בְהֵמָה[footnoteRef:687], 
וְלֹא שָׁטִים עַל פְּנֵי הַמַּיִם; 
וְאֵין חוֹתְכִים אוֹתוֹ, 
בֵּין בְּדָבָר שֶׁהוּא מִשּׁוּם שְׁבוּת, 
בֵּין בְּדָבָר שֶׁהוּא מִשּׁוּם לֹא[footnoteRef:688] תַעֲשֶׂה. 
אֲבָל אִם רָצָה לִתֵּן בְּתוֹכוֹ[footnoteRef:689] מַיִם אוֹ יַיִן, יִתֵּן.  [686:  ‏מְפַקְּחִים | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "מפקיחים", אך שמא התכוון שיש לקרוא כנקדן, כבמבוא למהדורה זו.]  [687:  ‏בְהֵמָה | כך גם פר׳ קמ׳. הסופר השמיט מילה זו.]  [688:  ‏לֹא | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "בלא".]  [689:  ‏בְּתוֹכוֹ | פר׳ כלפנינו. קמ׳: "לתוכו".] 

	אֵין מְעַכְּבִין אֶת הַתִּינוֹקוֹת מִלִּתְקֹעַ, 

	טז	מתלמדין לתקוע בשבת, [footnoteRef:690]ואין מעכבין [footnoteRef:691]את הנשים ואת [footnoteRef:692]הקטנים [footnoteRef:693]מלתקוע בשבת, ואין צריך לומ' ביום טוב. [הל׳ יז, הדנה גם בענייני שבת, הובאה לעיל מ׳׳ה לעניין סדר ברכות] [690:  ואין | א אין.]  [691:  את הנשים ואת | א לא את הנשים ולא את.]  [692:  הקטנים | א ל התינוקות.]  [693:  מלתקוע | א לתקוע.] 


	אֲבָל מִתְעַסְּקִין[footnoteRef:694] בָּהֶן עַד שֶׁיִּלְמָדוּ; 
וְהַמִּתְעַסֵּק לֹא יָצָא; 
וְהַשּׁוֹמֵעַ מִן הַמִּתְעַסֵּק לֹא יָצָא. [694:  ‏מִתְעַסְּקִין | כך גם פר׳ קמ׳. סופר בשׂי"ן: "מתעשקין".] 

	ו	התוקע [footnoteRef:695]ומתעסק, [footnoteRef:696]והתוקע [footnoteRef:697]ומתלמד, [footnoteRef:698]והמלמד את בנו והמלמד את תלמידו, אם כיון [footnoteRef:699]לבו יצא, ואם לאו לא יצא. [695:  ומתעסק | ל והמתעסק.]  [696:  והתוקע | א התוקע.]  [697:  ומתלמד | ל והמתלמד.]  [698:  והמלמד (ב"פ) | א המלמד.]  [699:  לבו | ל את לבו.] 




משנה ט 
	יא	סֵדֶר תְּקִיעוֹת, 
שָׁלוֹשׁ שֶׁלְּשָׁלוֹשׁ[footnoteRef:700] שָׁלוֹשׁ.  [700:  ‏שֶׁלְּשָׁלוֹשׁ | כך גם פר׳ קמ׳. ייתכן שיש תיקון בשׁי"ן הראשונה.] 

	טו	סדר תקיעות, שלש של [footnoteRef:701]שלש שלש, 
[footnoteRef:702]שש תקיעות ושלש [footnoteRef:703]תרועות. [footnoteRef:704] [footnoteRef:705]שמע שש תקיעות ושלש תרועות מתשעה בני אדם כאחד, יצא. [footnoteRef:706]שמע שש תקיעות ושלש [footnoteRef:707]תרועות, [footnoteRef:708]אפי' [footnoteRef:709]בסירוגין, [footnoteRef:710]אפי' כל היום כולו, יצא. [footnoteRef:711] [footnoteRef:712]שמע תקיעות וברכות, בין שהקדים [footnoteRef:713]תקיעות לברכות ובין שהקדים [footnoteRef:714]ברכות לתקיעות, יצא. תקע והריע [footnoteRef:715]וחזר [footnoteRef:716]והריע ותקע, אין בידו אלא אחת. תקע והריע ותקע [footnoteRef:717]בנשימה אחת, [footnoteRef:718]לא יצא. [footnoteRef:719] [footnoteRef:720]שמע [footnoteRef:721]תקיעה מזה, [footnoteRef:722]ותרועה [footnoteRef:723]מזה, [footnoteRef:724]תקיעה מזה, ותרועה מזה, אפי' [footnoteRef:725] [footnoteRef:726][בסירוגין, [footnoteRef:727]אפילו כל היום] כולו, יצא. [701:  שלש2 | ד ח'.]  [702:  שש1... תרועות1 | ד ל שיעור תקיעה כשלש תרועות שיעור תרועה כשלש יבבות.]  [703:  תרועות1 | א התרעות.]  [704:  שמע... תרועות | א ח'.]  [705:  שמע... יצא | ד ל ח'.]  [706:  שמע | א ח'.]  [707:  תרועות | א התרעות.]  [708:  אפי'1 | ד א אפילו.]  [709:  בסירוגין | ל מסורגין.]  [710:  אפי'2 | ד אפילו. א ואפילו.]  [711:  שמע וכו' | בד א ל באה כאן הסיפא (שו' 85: שמע תקיעה מזה וכו').]  [712:  שמע... יצא | א ח'.]  [713:  תקיעות לברכות | ל ברכות לתקיעות.]  [714:  ברכות לתקיעות | ל תקיעות לברכות.]  [715:  וחזר | ד ותקע וחזר.]  [716:  והריע | א ח'.]  [717:  בנשימה | א בין שהוא.]  [718:  לא | א ח'.]  [719:  שמע... יצא | ד א ל ח' (וישנו לעיל שו' 83).]  [720:  שמע | ל ח'.]  [721:  תקיעה | א שש תקיעה.]  [722:  ותרועה | ד ותקיעה מזה ותרוע'.]  [723:  מזה2 | ל מזה יצא.]  [724:  תקיעה... מזה4 | א ל ח'.]  [725:  בסירוגין... היום | כ"ה ד (לעיל שו' 83). ב ח'.]  [726:  בסירוגין | ל מסורגין.]  [727:  אפילו | א ואפילו.] 



שֵׁעוּר תְּקִיעָה כְדֵי שָׁלוֹשׁ תְּרוּעוֹת. 
שֵׁעוּר תְּרוּעָה כְדֵי שָׁלוֹשׁ יַבָּבוֹת[footnoteRef:728]. 
תָּקַע בָּרִאשׁוֹנָה וּמָשַׁךְ בַּשְּׁנִיָּה {בִ}[כִ]שְׁתַּיִם[footnoteRef:729], 
אֵין[footnoteRef:730] בְּיָדוֹ אֶלָּא אַחַת. 
מִי שֶׁבֵּרַךְ[footnoteRef:731] וְאַחַר כָּךְ נִתְמַנָּה לוֹ שׁוֹפָר, 
תּוֹקֵעַ וּמֵרִיעַ וְתוֹקֵעַ, 
תּוֹקֵעַ וּמֵרִיעַ וְתוֹקֵעַ 
שָׁלוֹשׁ[footnoteRef:732] פְּעָמִים.  [728:  ‏יַבָּבוֹת | כך גם פר׳ קמ׳. הבי"ת השנייה ע"ג המחק ולא ידוע מה כתב הסופר.]  [729:  ‏כִשְׁתַּיִם | כך פר׳ קמ׳. נוסח קא׳ בִשְׁתַּיִם, אך בי"ת קצת מוזרה. שמא גם הסופר התכוון "כִשְׁתַּיִם".]  [730:  ‏אֵין | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "ואין".]  [731:  ‏שֶׁבֵּרַךְ | כך גם פר׳ קמ׳. סופר במילה אחת: "משברך".]  [732:  ‏שָׁלוֹשׁ | פר׳ קמ׳: "שלושה"!!!.] 

	כַּשֵּׁם שֶׁשְּׁלִיחַ הַצִּבּוּר[footnoteRef:733] חַיָּב, 
כָּךְ כָּל יָחִיד[footnoteRef:734] וְיָחִיד חַיָּב. 
רַבָּן גַּמְלִיאֵל אוֹמֵר: 
שְׁלִיחַ[footnoteRef:735] הַצִּבּוּר[footnoteRef:736] מוֹצִיא אֶת הָרַבִּים[footnoteRef:737] יְדֵי חוֹבָתָן.  [733:  ‏הַצִּבּוּר | פר׳ קמ׳: "ציבור".]  [734:  ‏יָחִיד | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "היחיד".]  [735:  ‏שְׁלִיחַ | כך גם פר׳ קמ׳. סופר: "ששליח".]  [736:  ‏הַצִּבּוּר | פר׳ קמ׳: "ציבור".]  [737:  ‏הָרַבִּים | כך גם פר׳ קמ׳. מלה זו נשמטה לסופר. /] 

	יח	רבן גמליאל אומ' שליח [footnoteRef:738]ציבור מוציא את הרבים ידי חובתן, וחכמים אומ' כל אחד ואחד מוציא את עצמו, [footnoteRef:739] [footnoteRef:740]אמ' להם אם כן למה מורידין אותו לפני התיבה, אמרו לו [footnoteRef:741]כדי להוציא את [footnoteRef:742]מי שאינו [footnoteRef:743]יודע, [footnoteRef:744]אמ' להם אם כן למה מתפללין כל אחד ואחד [footnoteRef:745]לעצמו, [footnoteRef:746]אמרו [footnoteRef:747]לו מפני [footnoteRef:748]ששליח [footnoteRef:749]צבור [footnoteRef:750]מתקין [footnoteRef:751]את עצמו, [footnoteRef:752]אמ' להם אם כן למה [footnoteRef:753]מורידין אותו לפני התיבה, אמרו לו להוציא את מי שאינו יודע, אמ' להם כשם [footnoteRef:754]שהוא מוציא את מי שאינו יודע כך [footnoteRef:755]הוא מוציא את מי [footnoteRef:756]שהוא יודע. [738:  ציבור | ד צבור.]  [739:  אמ' להם | א אמרו לו (ונמחקה הוי"ו של "אמרו", ובגליון: להן).]  [740:  אמ'... יודע | ל ח'.]  [741:  כדי | א ח'.]  [742:  מי | א ח'.]  [743:  יודע | א יודע אמ' להם כשם שמוציא את שאינו יודע כך מוציא את מי שיודע (כלומר, תשובתו שבסוף פירקין).]  [744:  אמ' להם | א ל אמרו לו.]  [745:  לעצמו | א ח'.]  [746:  אמרו | ד אמר.]  [747:  לו | ל להן.]  [748:  ששליח | ל שליח.]  [749:  צבור | א ל ציבור.]  [750:  מתקין | א מתקן. ל שמתקין.]  [751:  את עצמו | א לעצמו.]  [752:  אמ'... יודע | א ח'.]  [753:  מורידין | ל מעבירין.]  [754:  שהוא מוציא | ל שמוצי' (ועיין גי'. א בשנו"ס שו' 99).]  [755:  הוא | ל ח'.]  [756:  שהוא יודע | כ"ה ל. ד א שיודע ב שאינו יודע. א סליק פירקא וסליק מסכתא ל ג חסלת מסכת ראש השנה.] 



חַסְלַת רֹאשׁ הַשָּׁנָה. 

